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- T T ö T  l Z  E T É S  I Á R A :
F eésí étre S k oro n a . Ív j.'e s  s m !<> f illé r ,

jlecjeleiilk hetenkint ejrys/.rr, sz»;ubHton.

Kérelem.
Már hallóin a liazaüatlanság bor

zasztó vádját, már látom az összeszoritott ; 
öklöket, melyek soraim elolvasása nyoma- j 
bán leiéin emelkednek, de nem tehetek | 
róla, kimondom a mi szivemen van. Ki- ! 
mondom azt hazafias érzületem teljes un- j 
tudatában s nem télek.

Azt kérdem ugyanis Szabolcsvárme- 
tnv aikotmaiivvedu bizottságától, meggon- 
dolta-e jól a dolgot, midőn vármegyénk 
kitűnő és hazafias tisztviselő karát az el
lenállásra kötelezte? Meggondolta-e jól. 
mi lesz ezen derék emberekkel és csa
ládjaikkal. ha be fog következni azon eset, 
hogy őket állásukból elmozdítják?

Mert igaz ugyan, hogy S/abolcsvár- 
megye áldozatkész vagyonos polgárai na
gyobb összeget adtak a tisztviselők kárta
lanítására, de az is igaz, hogy nem elég 
arra, hogy hosszabb ideig elássa az el
mozdított tisztviselőket; már pedig a 
mennyire • • n ismerem az embereket, a 
mai anyagias világban nagyon nehezen 
nyírnak másodszor a zsebükbe.

Különösen mi fog történni, ha 1907. 
évben a megyei választások ideje elérke
zik az alkotmányos élet helyre nem áll: 
akkor természetesen nem lesz tisztujitás. 
nem lesznek megválaszthatok az elmoz
dított tisztviselők?

Mi iesz a'kor azokkal az emberek-
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ke!, kik 2 5  éves korukig tanultak, egy 
vagyont áldoztak, hogy álláshoz jussanak, 
20— 2ö evet töltöttek' hivatalban azért, 
hogy megnövekedett családjukkal szegé
nyes ellátást biztosító fizetéshez jussanak ? 
Mi lesz nyugdijukkal, melyre hónapról- 
hónapra nélkülözések árán fizettek ? Ki : 
tudja, nem tart-e el az absolitizmus élve
kig. a mint eltartott ISO 1-től 1867-ig. — ; 
Akkor azonban néhány emberből állott a 
„megye" s azok tiszteletből nobilo officitim 
s nem kenyérkeresetből szolgáltak, ma ! 
azonban csak a vármegyei választott tiszt- 
viselők 85—40-cn vannak.

A megyei szolgálatban jól-rosszul el- í 
töltött idő után mihez fogjon a hivatal;!- j 
túl megtosztotr tisztviselő? Hisz máshoz, j 
mint megyei dolgokhoz nem ért! Vagy 
ha igen. a jöl dotált állások talán uton-ut- 
felen kínálkoznak ? Nincs-e minden írnoki 
állásra száz pályázó? Gondolják meg csak I 
jól, mi fog történni és meddig maradnak i 
az alkotmányellenes kormány által elmoz
dított tisztviselők helyébe ültetett hivatal 
nokok állásukban és visszajöhetnek-e egy
általában az elmozdított tisztviselők ?

Ha közben a tisztujitás ideje elérke- j 
zik. t.agyon, de nagyon fognak sajnál- j 
kozni az állásukat vesztett tisztviselőkön, 
de mivel emberek a választok, nem lehe
tetlen. hogy egyik, másik elmozdított tiszt- i 
viselőről megfognak feledkezni. Kapóra 
jöhet a közmondás, hogy ..a csaták ái-
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S z e r k e s z t ő s é g  é s  kiadóhivatal! :
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Laponk a be!- és kiiiréiü minden Eagycbb várcsáhar. képviselve vai

dozattal járnak" stb. s meglehet, hogy 
sok derék becsületes család kenyerét 
vesztve, züllésnek indul.

De celravezethető-e a tisztviselői 
kart az ellentmondásnak kitenni, még lia 
az ellenzék hosszabb ideig ki is tart? 
Ezen idő alatt a megyei állásokat má
sokkal fogják betölteni és a tisztviselői 
kart a biztos megsemmisülésnek fogják 
kitenni.

Küzdjünk mindnyájan az alkotmá
nyért, áldozzuk érte életünket, ha kell 
mindannyian, kik független emberek va
gyunk, de gondoljuk meg újból a dolgot, 
ne tegyük ki a legnagyobb nyomornak 
egyelőre szükségtelenül a. megyei tisztvi
selőket.

Vannak a magyar hazának elég füg
getlen, rendíthetetlen fiai, kik az alkot
mány küzdelmében csatasorba állanak s 
álljanak is s tartsanak ki, mig az alkot
mányt teljes épségében helyre nem állít
ják, de ismétlem a tisztviselőket hagyjuk 
ki a harcból.

Fedánnál, a hol Németországnak és 
Franciaországnak 400 ezer harcosa mérte 
össze erejét, a csata helyétől félórányira, 
az ágyuk bömbölésére nem is figyelve, 
szántott egy francia földmives, viharos 
időkben a jövő terméssel, a csatazaj kö
zepette magvetéssel törődött a nemzetnek 
egy tagja. Ilyen szántó-vető magvető sze
rintem minden megyei tisztviselő.

T A R Ü A
Fricike.

— Irta: V a g a b u n d u s z .  —

E s te  v a n ,  d e  m é g  c s ö n d  s e h o l  . . . p e 
dig az id ő  k e m é n y  . . .  A  h ő m é r ő  18 — 2 0 u 
Celsius k ö r ü l  j á r h a t  . . . K ü n n  k í s é r t e t i e s e n  
ropog  a  k e m é n y r e  f a g y o t t  hó ,  a  j á r ó - k e l ő k ,  
a M o u l in -R o u g b a  s i e tö k ,  a  h a z a  i g y e k v ő k ,  az  
éjjeli m e n e d é k h e l y e t  k e r e s ő k  l á b a  a l a t t  , . . 
Ott e g y  k ip i r u l t  a r c ú ,  p r é m e s  b u n d á j ú  u r  
lohol, a m o t t  v é k o n y  k a b á t k á b a n ,  f o l to s  c i 
pőkben  a  s z e g é n y  d i á k .................S i e t n i e  k e l l ,
n e h o g y  b e  t a l á l j a  c s a p n i  o r r a  e l ő t t  — a  v e l e  
szem ben b i z o n y á r a  d u r v a  h á z m e s t e r  — a  
kaput . . . E g y  h e l y b e n  n e m  áll  s e n k j ,  c s a k  
a ren d  é b e r  ő r e  é s  a z  ü z le t  u tá n  n é z ő ,  u t á 
latosan s z á n a l m a s ,  d i d e r g ő  u t c a i  l e á n y  . . . . 
i-gy d a r a b ig  m é g  d ü b ö r g é s ,  m o r a j ,  d e  a z t á n  
a tó v á ro s i  z s iv a j  l a s s u l  . . . l a s s u l  . . . e lh a l  
• . . D e u iq u o  a ‘ h o z z á n k  k ö z e l  e s ő ,  N y u g o t i -  
p á ly a u d v a r r a  r o b o g ó  v a s s z ö r n y e t e g e k  z a k a 
tolásán k ív ü l  n e m  h a l l s z ik  t ö b b é  s e m m i  . . .

C s e n d  . . . .  n é m á n ,  g o n d o l a t o k b a  m e r ü l v e  
ü l ü n k  e l é g  k e l l e m e s  s z o b á n k b a n ,  h a t a l m a s  
c s e r é p  k á l y h á n k b a n  v í g a n  p a t t o g  a  m e g b e 
c s ü l h e t e t l e n  f a h a s á b ................ A m e r e n g é s b ő l
l á g y  p i á n ó b a n ,  b á jo s  ö l e l k e z ó s ü  z o n g o r a  
h a n g o k  é b r e s z t e n e k  föl . . . . Ah ! r e á t o k  is 
m e r e k  ti s z e r e l m e t  s ó v á r g ó  m é l a  a k k o r d o k  
k ö s z ö n t l e k  r é g i  j ó  i s m e r ő s ü n k ,  t e  k é s ő  é j je l i  
m e g s z o k o t t  v e n d é g  ! . . . D e  m i e z  . . . d a -  
c z o ln i  a k a r s z  t a l á n  v e l e m ? !  M ié r t  m o s t  a  
v a d , j  m in d  v a d a b b ,  h o l  m e g  a  r e n d e s n é l  is 
k e s e r v e s e b b e n  z o k o g ó ,  fe l s í ró  j a j  é s  p a n a s z !  
V a jh ,  m i  d ú l h a t  s z i v e c s k é d b e n  s z é p  k is  
s z o n i s z ó d n ő n k ,  e j  s z e m ű ,  é b e n  h a j ú  l á n y k a  ! 
E s  m é g  e g y s z e r :  m i e z ?  . . .  . m ié r t  h o g y  
m o s t  a  h a n g s z e r  b i l l e n t y ű i  a  m i n d i g  v i d á m  
c i m b o r á t  k ö n n y e k r e  f a k a s z t j á k ,  m ié r t ,  h o g y  
m o s t  n e d v e s  s z e m e k k e l ,  s e m m i t  m o n d ó  k i 
f e j e z é s s e l  k e l l  a  s z ik r á z ó ,  s i s t e r g ő  p a r a z s b a  
t e k i n t e n i e  ! . . .

—  T e  . . . L a c i  . . .
— É r t e l e k  . . . c s o d á lk o z o l  u g y - e ? .  , . 

M a g y a r á z a t  k e l l  . . . l e g y e n  . . . B ú s  h i s tó 
r i á t  j u t t a t  e s z e m b e  a  k is  L ó r i  n a p - n a p  m e l l e t t  
a  s z e l l e m e k  ó r á j á b a n  j o l e n t k o z ő  k ü l ö n c z k ö -
d ó s e  . . . F i g y e l j  . . .

*

. . . .  Itt a  s z e p t e m b e r  v é g e ,  a  h e r v a d t
l o m b o k  m e g b o m l o t t a k ............................ h u l ln a k ,

' s z o m o r ú a n  h u l l d o g á l n a k  a  h o l  s á r g a ,  h o l  me<r 
s z ü r k e  f a l e v e l e k  . . . .  A m a d a r a k  m á r  k ö l 
tö z n e k ,  v o n u l n a k ,  v á n d o r o l n a k  e g y  s z e b b ,  
e g y  m e l e g e b b ,  e g y  b o l d o g a b b  h a z á b a ,  h o l  
i s m é t  é s  m in d ig ,  k i k e l e t  v a n .  N e m  h a l i s z ik  
t ö b b é  a  p á s z t o r  s íp j a ,  t i l in k c ja ,  h a r k á l y  k o 
p o g á s a ,  r i g ó  f ü t t y e n t é s e ,  n y á j n a k  a  k o lo m p ja .  

| b á r á n y  b é g e t é s e  . . . . . . . .  E z e r  é s  e z e r
! v a r j ú  s h o l ló  k e r i n g  a  m a g a s b a n ,  az  ő k a r o -  

g á s n k  tö l t i  h e  a  l e g e t  . . . M in th a  a z t  r i k á 
c s o l n á k  : g y á s z  b o ru l t  a  fö ld r e ,  h a lá l ,  s ö t é t  

| h a lá l  l a p p a n g  k ö r ö t t e d  e m b e r  . . . E s  v a l ó 
b a n  ú g y  lá ts z ik ,  m in th a  az  é l e t  h a l d o k o l n é k ,

; m i n t h a  a  s z ív  m e g s z ű n t  v o l n a  d o b o g n i ,  m in th a  
j k e r e k  e  fö ld  a  v é g t e l e n  ű r b e  a k a r n é k  s ü -  
[ l y e d n i ,  v e s z n i  . . . í g y  m in d e n  s m i n d e n ü t t ,  
i i g y  a  m i v á r o s k á n k b a n ,  Z o l t á n h e g y e n  is  . . 
j E s t e  v a n ,  s z ü r k e ,  fo j tó a n  n e h é z  k ö d  e r e s z k e -  
| d ik  a l á  . . . .  a  m i l l i á r d n y i  t á v o l s á g b a n  á l ló

csillagok s e m  ú g y  r a g y o g n a k ,  m in t  m á s k o r ,  
m é g  a  j u  ö r e g  h o ld  is  b u s á b b a n  p i s lo g a í  
m o s t  f e l é n k  . . .  A sü r i i  h o m á l y b a n  g y é r e n ,  
d e  e g y  s o r b a n  f e lá l l í to t t  v i l l a n v l á m p á k  k é t e s  
h o m á l y t  s z o lg á ln a k .  . . . E l h a l g a t o t t  m in d e n ,  
c s a k  n é h a - n é h a  v e r i  fe l  az  é j s z a k a  c s ö n d j é t

Ajánlom a legdivatosabb báli és estélyi újdonságokat, u. m. ruha 
bevonatokat, flilter és csipke díszeket ezipők, virágok kézijükét, stb.

tfGT Lapunk egyes számonként llirscliler Mórnál kapható. Mai számunk 8 oldalra terjed.
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Az én tiszteletteljes kérelmem oda 
terjed, hogy fontolja meg az alkotmány
védő bizotság Borsod, Esztergom és több 
megyék határozatait, melyekben conclu- 
dálnak, hogy felhívják megyéjüket az el- 
lenálásra s a harc kitartátára, figyelmez
tetik a közönséget, hogy adót ne fizesse
nek, katonát ne adjanak, de a tisztvise
lőket a harcból kihagyják.

y
B á r k i n e k  e r r e  v o n a tk o z ó ,  s z iv e s ,  e s e t 

l e g  f e lv i l á g o s í tó  m a g y a r á z a t á é r t  k ö s z ö n e t t e l  
a d ó z u n k  é s  e n n e k  l a p u n k b a n  s z í v e s e n  h e 
l y e t  a d u n k .

Szerk.

Meghalt a béke.
(K.) Mi is úgy jártunk a békével, 

mint Kiss Józset balladájában Simon 
zsidóók: minden esztendőben kis deszka 
koporsót tettek a tőidbe.

Nálunk csak az időközök rövideb- 
bek, és a remény zöld hajtásai, a béke ! 
olajága még csemetévé sem nőhet, le- I 
tépik a gaz kezek.

A magyar király nyíltan szembe- | 
helyezkedett a magyar nemzet akara- j 
tával és most jön — azzal ijesztget
nek — a katonai diktatúra.

Jön egy haragos ur kétszínű posz
tóban és rettentő sok csillag lesz a nya
kára várva. A kabátját a lürdöben sem 
fogja levetni, mert akkor nem látszik 
meg, hogy csillag van a galléron.

Most vitatják meg, hogy ágyuszó- 
val hogyan lehet elnémítani millióknak 
igazságos tiltakozását, hogy szurony
nyal mikép lehet feltartóztatni a sza
badságát védelmező nemzetet, hogy di
namikai hogyan lehet felrobbantani a 
magyar alkotmány szent templomát V!

Válaszúton vagyunk.
Vagy leszerel a nemzet, lemond 

igazságos követeléseiről, megtagadja 
jogát, leteszi a fegyvert, szolgai meg- 
hunyászkodással tűri tovább is megaláz
tatását, kifosztását, pénzének, vérének 
pusztitását és viszonzásul szabad lesz 
— Habsburgi I. Ferenc József legke- 
gyelmosebb engedőimével — alkotmá-

a  t o r o n y - ó r a  k o n g á s a ,  h a r a n g o z ó  j e l z é s e ,  a  
„ Z ö l d - k i r á l y “ - b a n  m u la tó  v ig  c i m b o r á k  d a n -  
n á j a ,  k u r j a n t á s a  . . . H a n e m  i t t  a z t á n  p e z s e g  
a z  é l e t  . . .  a  le g z t i l lö t to b b  l e b u j o k  e g y i k ó 
n o k  n a g y n a k  c sú fo l t ,  v a l ó j á b a n  h o s s z ú k á s  
u g y a n ,  d e  szüle, p i s z k o s ,  fü s tö s  t e r m é b e n  az  
e g y m á s  m e l lé  h ú z o t t  k e r e k  a s z t a l k á k  m e l l e t t  
2 5 — ,30 s i h e d e r  üli a  l e g ü r ü l t e b b  o r g i á t  . . . 
F o l y i k  a  bo r ,  h a n g z ik  a  n ó t a ,  v ih o g ,  k a c a g  
a  m á m o r o s  k a s z a  t ü n d é r ,  a  c i m b a l o m n a k  l e 
p a t t a n t  m á r  m a j d n e m  m in d e n  h ú r j a  . . . .  A 
z o l t á n h e g v i  a r a n y i f ju s á g ,  a  g im n á z in m  n y o l 
c a d ik  o s z t á l y a  n é v e s t é t  ü n n e p e l .  O t t  v a g y o k  
m a g a m  is  k ö z tü k ,  n o h a  a  la t in  i s k o l á n a k  
m é g  c s a k  ö t ö d ik  c l a s s i s á t  t a p o s o m ; h a n e m  
h á t  v a n  e g y  d r á g a  s z e r e tő  b á t y á m ,  a k i  az t  
t a r t j a  é s  a z t  m o n d j a : G y e r e  fiú, m u la s s ,  
t o m b o l d  k i  m a g a d  m ig  g y e r e k  v a g y ,  i g y  
fesz  b e lő l e d  n y u g o d t ,  b e c s ü l e t e s  e m b e r  . . . 
E s  ón  b ü s z k e  v a g y o k ,  b ü s z k e  s z ö r n y e n  . . . 
m e g m u t a t o m ,  h o g y  l a k ik  á m  b e n n e m  m a g y a r  
v i r t u s  . . . .  n e m  k e l l  s o k a t  b iz ta tn i ,  iszom , 
m ig  b í r o k  é s  fü s tü lö k ,  m in t  e g y  m e g b o l o n d u l t  
g y á r  k é m é n y  . . .

(Folyt* köv.)

nyosdit játszani; vagy elszántan kitart 
igazságos küzdelmében, vérig védi, 
szabadságát, oltalmazza alkotmányát és 
akkor jön az absolutismus, eldördül a 
fegyver, megcsörren a biiincs, telnek a 
börtönök, kivirágoznak mindenfele a bi
tófák !

Vagy-vagy?!
Nincsen v a g y !
Előttünk csak egy ut van: jogain

kat megvédeni, alkotmányunk tipróit 
megsemmisíteni.

Ha a nemzeti akarattal szemben a 
királyi akarat ellenzi e munkát, ha a 
munkára emelkedő kart megfogná, tép
jük ki karunkat kezéből és végezzük 
el nélküle, ellene!

Mert erősek yagyunk m i!
Ellenünk az önkény, — velünk az 

igazság. Ellenünk az erőszak, — velünk 
a törvény!

Erő csak egy van: a nemzet joga. 
A fej a fő, nem a kalap. A sereg szá
mit nem a vezér. A király van a nem
zetért, nem a nemzet a királyért. — 
A fej akar, a sereg követel, a nemzet 
parancsol!

A nemzet pedig most azt paran
csolja, hogy a királya alkalmazkodjék 
vágyaihoz. A sereg most azt követeli, 
hogy vezére vele egy utón haladjon. 
A fej most azt akarja, hogy kalapja 
nőjjön vele, és ne szorítsa, ne gátolja 
növésében.

Végkép fogyóban a tűröm olaja. 
Izzó tűzben ég a szemünk, forr a vé
rünk, ökölbon kezünk. — Tudni akarjuk 
sorsunkat. Ismerni akarjuk jogainkat. 
Tudni akarjuk, hogy szabad, független 
ország vagyunk-o, vagy pedig osztrák 
tartomány? Tudni akarjuk, hogy alkot
mányunk papirosbál van-o és akkor 
tépheti széjjel a eézári önkény, amikor 
akarja, vagy pedig élő valóságból? — 
Tudni akarjuk, hogy az eskü szentsé
gében, vagy karunk erejében bizzunk-e? 
Tudni akarjuk, hogy az Istenhez imád- 
kozzunk-o, vagy a pokol segítségét 
kérjük ?

De bármit fogunk is megtudni, any- 
nyi bizonyos, hogy szabadságunkat, al
kotmányunkat karunk erejével akkor is 
megvédjük mindenkivel szemben, ha 
magával Belzebubbal kell is szövet
kezni !!

Hadd jöjjön csak az absolutizmus. 
Állunk elébe! Hadd csörrenjen a bilincs, 
nyíljanak a börtönök, szóljanak a fegy
verek, nőjenek a bitófák: mi haladunk 
megkezdett utunkon!

Jönni fog, jönni kell időnek, mikor 
a bilincs által vert sobok édes emlékké 
lesznek, a börtönben töltőt éjszakákból 
a dicsőségnek fényes napja ragyog fel, 
oltár épül a fegyverektől kiomló vérrel 
szentelt föld felé és a bitófa a hazasze
retet, a szabadság szent fájává magasz
tosul. Boldog lesz, kit jogos harcáért 
üldöznek, boldogabb kit meggyőződésé
ért bilincsbe vernek, börtönbe zárnak, s 
a legboldogabb, ki életével fizetheti 
meg hazája iránti szent tartozását.

Hadd jöjjön az absolutismus !
Hadd jöjjön!!
Az a küzdelem, mely most folyik, 

nem párt küzdelem. Élet-halál harc ez, 
az öngyilkos módjára támadó absolutis- 
mussal. Orvvul támad, nem nyílt sisak
kal. — Előbb pénzzel, vórdijjal próbált 
szerencsét, kudarcot vallott. Most a 
fegyveres hatalmat készül igénybe venni. 
De ezzel is kudarcot fog vallani! Mert 
bár igaz, hogy a hadsereg az ő kezé
ben van; az is igaz, hogy a reglamától 
telített fegyveres erő vakon engedelmes
kedik a parancsnak. — De meddig!

Vájjon az a magyar legény, a ki
nek még ha millió csillag díszeleg is 
zubbonyján, hajlandó lesz-e keresztül 
szúrni az édes apja, vagy testvére szi
vét, csak azért mert azok oda állanak 

I annak a szabadságnak megvédésére, 
melyben az a katona is felnőtt, melynek 

I illatától az ő lelke is mogittasodott, ha 
| künn a szabadban a pacsirta dalát hall- 
i gáttá kaszálás, aratás, szántás közben ?! 

Vájjon az a magyar legény, amiért töl- 
tétlen engedelmességet parancsol neki a 
reglama, képes lesz-e hazája szabadsá
gának sírásója lenni? Képes lesz-e üsz- 
köt dobni szülőházának gólyafószkes te
tejére ! ?

Nem hiszem !!
Nem hihetem, mert magyar vagyok 

és az a katona is — még tizenhat 
wafferrockban is — csak mindig magyar 
marad!

Hadd jöjjön az absolutismus! Áldás 
fakad nyomán, mert ezt követni fogja a 
cázárismus alkonya. Utolsó erőlködése 
lösz ez a cézárismusnak, mely az em
beriség életének minden időkre legbo
londabb produktuma.

Bolond, mert igazságtalan. Bolond, 
mert a fejlődés örök rendjével ellentét
ben áll. Bolond, mert gyökérszálai nem 
a jogérzet talajában fogózkodnak.

A népek gyámoltalanságának leg- 
kiállóbb bizonyítéka — a cózárismus. 
Mintha az első cézár trónusásánál a 
népek sorsát intőzö szó csendült volna 
meg :

„Felállítom egyarlandó figurát, hogy 
az örök haladásnak örök akadálya le
gyen !“

Hadd jöjjön az absolutismus, hogy 
felnyissa szemünket, hogy megszűnjék 
az államéletben éveken át uralgó bál
ványkultusz.

De elég lesz ! Elég solyosan érez
zük már ennek az ostoba helyzetnek 
terhét. — Erezzük már, hogy ez a leg
többször agyrendszerben is felszeg földi 
istenség több áldozatot emészt meg, 
mint a régi vad népek tüzes ércbál
ványai.

A természet rendje szerint, minden 
hatalom forrása a nép. A cézár pedig 
gőgösen verdesi mellét „de die gratia.1' 
Es mi, a nép, — vérünk, vagyonunk 
csak eszközök vagyunk a kezében. — 
Zsarnoki őrjöngésének vak eszközei. 
A legtöbb gyalázatosság mit az embe
riség történetében elkövettek: nemzetek

sí1 n e  boák
es

s z ö v e t  b lo u s o k

még mindig nagy választékban, mától kezdve 
leszállított áron kaphatók:

Kőim Iffnátz
divat és rövidáru üzletében

városház-palota.
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e l g á z o l á s a ,  jograblás, hóhérmunka, Arad, ! 
stl, stb. mind ebből az elméletből ve
szik származásukat.

Hadd jöjjön az absolutismus!
Hogy ébrendjünk, hogy eszméljünk, ! 

hoav gondolkozzunk : kell-e nekem gyám, j 
ha az vagyonomat prédálja? kell-e ne
kem kalap, ha az szorítja fejemet? kell-e 
nekem lej, ha abban a gonoszság íő ? 
kell-e nekem a cézárok szurony erdeje, 
ha azt ellenem fordítják V kell e nekem 
az ey?/. ha az a milliók törvényeit meg- 
tapodja ?! — . . •!! A „de Naturae 
gratia “

Hadd jöjjön az absolutismus!
És akkor?! — :

Herék kötélverők munkára te l!
Hadd szaporodjon hát a jó kötél,
Közéig az óra, itt lesz nemsokára,
Mikor busás lesz egy jó kötél ára.

Az utca-sarkon a sok lámpavas 
— A Latouroknak egy-egy jó fogas, — 
Epedve várja egy olyan nap mását,
A szabadságnak hajnalpirkadását!

Munkára hát derék kötél verők,
Jó lámpavasak — egy kis türelem;
Hisz van sok Latour széles o hazába’, 
Majd összegyűjtjük mind-mind garmadába, 
Akiket rendre rátok aggatunk!

Kés Kisvárdaenses
Folytatás.

A nagymélt, m. kir pénzügyminis- 
ter urnák 1ÜU3, dec. 10-én kelt magas 
remlelete alapján, a Kisvárdai termény 
es szesz raktár r. t. cég szesz-szabadrak- 
tára behatóan megvizsgálandó volt. Ennek 
eszközölhetósége végett a szabadraktárra 
vonatkozó bevételi és kiadási számadások 
bevételi és bejelentési lajstromának, a 
hozzájuk tartózó bejelentési ivekkel együtt 
a pénzügyministeri számvevőség szesz- 
adóügyi osztályától átvétettek és azokat 
előzetes vizsgálat alá véve megállapitta- 
tott, hogy a bejelentések között több 
olyan tétel van, melyekben a szeszgyá
rakból a szabadraktárba szállított szesz 
bevételezettnek s szabályszerűen átvettnek, 
tehát a hordókból kiüritettnek vannak je
lezve, és azoknál a szállítási apadás egy 
és fél százalék erejéig beállottnak van ki
tüntetve. Ezzel szemben a bejelentési 
lajstromok mellett oly bejelentések talál
tattak. melyek szerint a szabadraktárba 
elszállításra oly mennyiségű szesz, ugyan 
oly számú, ugyanoly teljes gyöngysulyu 
hordó jelentetett be, mint amely azon 
Napon a szeszgyárból beérkezettnek volt 
kitüntetve. — Ebből az tűnt ki, hogy a 
szeszgyárból küldött szesz a szabadrak
tárba ki nem ürittetett, hanem a bejelen
tésre az átvitelnél valótlan adatokat Írtak, 
ős miután ezen szesz a szabadraktárból 
ee}' tij bejelentéssel, ugyanazon adatokkal, 
ugyanazon hektoliter fokkal, mint aminő- 
V(d a küldő szeszgyár megállapította to
vábbítva lett, itt tehát a jogtalanul leirt 
SZ;diitási apadásokkal a kincstár megká- 
J’ositiatott s be nem vételezett alkohol

mennyiség után esedékes szeszfogyasztási 
adó a kincstártól elvonatott.

Ezen elónyomozat már maga kétség
telenné tette a jövedéki kihágás tény ét, 
miért is szükségessé vált, hogy a szesz- 
szabadraktár feljegyzései, üzleti könyvei, 
beható vizsgálat alá vétessenek.

(Folyt, köv.)

A tűzoltók vígestélye.
Ma egy hete zajlott le a nyíregyházi 

önkéntes tüzoltó-egyosület farsangi tréfás 
estélye. A rendezőség által heteken keresztül 
folytatott önzetlen munkálkodás nem maradt 
eredmény nélkül, mert az estély sikere úgy 
erkölcsi, mint anyagi tekintetben felülmúlta 
a várakozást. A Korona termei zsuffolásig 
megteltek. A páholyokból pedig díszes hölgy- 
koszorú gyönyörködött a terem hullámzó 
sokaságában.

A bejáratnál diadal kapu volt felállítva. 
A város, a megye és az ország színeit viselő 
zászlócskák Ízléses összeállítása valóban szé
pen nézett ki az ivlámpák által megvilágítva. 
Két tűzoltó díszben, meggyujtott fáklyákkal 
állott a kapubejáratnál, melyeknek magasan 
lobogó lángja nagyban emelte a hatást. A 
lépcsöház és a folyásé fenyögalyakkal volt 
feldíszítve. Kisebb-nagyobb távolságokban itt 
is zászlócskák voltak foítüzdelve. A nagyterem 
dekorációjára fektették a fősuiyt, melyre el
mondhatják, hogy olyat még nem láttak Nyír
egyházán.

Keresztül-kasul, fenyőágakból font gir
landok csüngtek alá, melyeknek zöld alap
színével kellemes ellentétet képezett a belé
jük font természetes és mesterséges virágok 
sokasága. Az érintkezési pontokon, tűzoltói 
jelvényekből, zászlócskákból készített díszek 
tüggtek. Jó hatást keltett a közönségnél a nem
zeti szin dominálása, melylyel lépton-nyomon 
találkoztunk a díszítés szemlélése közben.

Ür. Vietórisz József megnyitóját Eckerdt 
Írónké szavalta el. A szerző verseit ország
szerte ismerik és elmondhatjuk, hogy mostani 
prológja nem maradt az eddigiek mögött szép
ség tekintetében.

A szavaiéról elég annyit mondanunk, 
hogy nem csak átórezte a szorzó gondolat- 
monetjét, hanem művészies előadásával a 
hallgatósággal meg is értette azt.

Ezt követte dr. Holló Andor és dr. Holló 
Zoltán által Írott 1 felvonásos bohózat. Maga 
a darab egész láncolatát képezi a kacagtató 
jeleneteknek. A szereplők nehéz feladatuknak 
pompásan feleltek meg. A jelenetek szépsége 
mind érvényesült, anélkül azonban, hogy a 
műkedvelőknél tapasztalható túlzást észlelni 
lehetett volna. Rónay Jené annyira otthono
san érezte magát az orvosi és tüzoltóparancs- 
noki tisztben, hogy aki nem ismerte, azt hitte 
róla, hogy a valóságban is betölti azokat. 
Gaál írónké játéka mindenkit meglepett. Olyan 
ügyesen alakított nehéz szerepében, mintha 
évek óta játszotta volna azt.

Méltó versenytársra talált üngár Erzsi
kében, akinek szintén nagy része van az est 
sikerének kivívása körül.

Borbála szerepében Rónay Jenónó reme
kelt. Mind a hármójuk játékát szívesen tap
solta meg a hálás közönség. Oltványi Ödön 
sem ismeretlen elöltünk. Dorgó Benő szere
pében olyan tökéletes játékot produkált, a 
melyet sok hivatásos szereplő is megirigyel
hetne tőle. Dokupil Gyula, városunk társas 
életének kedvence, ismét szaporította sikerei
nek számát. EL sem tudjuk képzelni, hogy 
visszavonulása esetén ki tudná betölteni az 
utána maradó űrt. Ilumenszky Ferenc is jó 
volt. Kár, hogy csak rövid szerep jutott neki.

A „tűzoltó dalosok“ is felléptek. A há
rom szinü zászló lobog hazafias dal eléneklése 
szépen illeszkedett bele az estély programm-

jába. Közkívánatra más dalokkal is megtol- 
dották koszorús dalegyletünk tagjai műsoru
kat. Őket is megtapsolták.

A búsuló özvegy tragikomikus magán- 
jelenetét dr. Konthy adta elő olyan szívderí
tőén, hogy a szomorkodó özvegyek is elfelej
tették a busulás nehéz mesterségét. Helyi 
vonatkozású tréfái nem tévesztették el a 
hatást. Kár, hogy egyes úri emberek nem 
„vigadhattak a vigadókkal", mivel találva 
érezték magukat. Köztudomású ugyanis az, 
hogy a legkitűnőbb élcet is csak az találja 
jónak, akiről az nem szól.

Egy város égését is bemutatták. Ez 
nagyon ügyes dolog volt. Hátulról vetített 
megvilágítás tömör épületeknek tüntette fel 
a vastag papírból összeállított házakat.

A holdvilágos táj lassankint átalakult a 
tűzvész által eipuszíitott faluvá, mialatt az ég 
is vérvörös volt felette. A harangok kongása, 
a kürt rivalgása, a szerencsétlenek jajveszé
kelése, a felszálló füstoszlop borzalmassá tette 
a képet. A megvadult elem a tornyot és a 
gyár kéményét is romba döntötte, melyek 
sokáig ellentállottak az ostromnak. Ügyes 
befejezés gyanánt a romhalmaz eltűnte után 
látni lehetett egy élőképben a tűzoltók fel- 
magasztaltatását, melyben Csapkay Kata és 
Statkievits Ilonka nyújtották át nekik a győ
zelem babórát.

Körülbelül éjfél volt, amikor megkezd
hették a táncot, melyet világos kivirradtig 
raktak jó kedvvel. — A közönség csak nem 
egészben kitartott a mulatság befejeztéig és 
azzal oszlott el, hogy a tűzoltóktól megvárja, 
hogy minél gyakrabban pezsditsék fel el- 
ernyedt társadalmi életünket.

S e n k  I .

Mérleg bírálatok.
I r t a : G o rz ó  M ik ló s .

Nagy örömmel fogok e sorok megírá
sához, mert pokoli örömet okoz az az em
bernek, mikor az ö bűneiért mást szidnak. 
Mert én meg vagyok róla győződve, hogy 
jelen sorokért biztosan az én Sándor Móric 
barátomat fogják ütni; öt szokták ütni a 
„Szabolcsában megjelenő, valakit vagy va
lamit támadó cikkekért.

Az igen tisztelt Szerkesztő úrról, mint 
afélo kemény huszárkapitányról és sima gár
distáról fel sem teszik, hogy zsurnalistikaiiag 
is tudjon ütni. Sokat hallottam mondani : 
„nem hiszem, hogy egy cikket is megtudjon 
irni“, pedig nagyon tévednek !

Denique szegény Sándor barátomat fog
ják ütni. De amint én ismerem, olyan ö 
mint a cövek, mentül jobban ütik, annál ke
ményebben áll. Aztán meg ö folyton keresi 
a bajt és talán büszke rá, hogy olyan sck 
az ellensége. Ilát tehet ö róla, hogy olyan 
természet szorult belé ? Erre célozva mondta 
neki egy alkalommal egy most dicsőségesen 
működő ministor: „no magából sem lesz 
prédikációs halott!*

De a dologra! En pénzintézetben mér
legeket akarok bírálni. Mert tetszik tudni én 
foglalkozom ezekkel a dolgokkal. Két okból. 
Mint reménybeli betét-tulajdonos és jelenbeli 
adós ; és az utóbbi mivoltomban igen fontos 
okból, mert én csak olyan helyen veszek 
fel pénzt, ahol tartozhatok nyugodtan, amíg 
nekem tetszik.

Mondom én foglalkozom pénzügyekkel, 
és mégis azt mondják rólam, hogy nem 
értek hozzá; és ami a legnagyobb baj sze
rintük, hogy mégis bele szólok. Ez okból az 
itteni két pénzintézet vezetéséből célzatosan 
kihagynak; pedig minden közgyűlésükön 
felszólalok és támadom őket. Épp azért úgy 
vagyok velük, mint az egyszeri asszony a 
mostoha gyermekeivel ; ki imigy panaszko
dott: „nézze már kedves szomszédasszony, 
ezek az én mostoha gyermekeim sehogysem

Tüdobeteoseeek, ■H! ‘Iük, szatnar-
köhöges. skroftíloris, influenza

<» ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva. <*.

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkor 
„ K o c h t“ r j-e d e ti

F . IIoffniam i-La í í o r í i c  &  C®. ESttŝ I (Svájc),

Kapható orvo*i rendeletre a gyógyszertárak
ban. — Ari livegenldnt 4.— korona.
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a k a r n a k  s z e re tn i ,  p e d ig  e l e g e t  ü tö m  ő k e t  
é r te .*

É s  m iv o l  n e m  v á l a s z t a n a k  b e  (p e d ig  
ugy> J o  ú g y  s z e r e tn é k  a  t a n t ió m e k b ö l  N iz
z á b a  ru c c a n n i ,  i ly e n  n y a v a l y á s  id ö b e u ,  t e r 
m é s z e t e s e n  az  „ a n y j u k o m “ n é lk ü l )  f e l te sz e m ,  
h o g y  é n  b a n k i g a z g a t ó n a k  m é g  n e m  v a g y o k  
e l é g  tu d a t la n ,  fo ly to n  b u v o m  t e h á t  a  , c o m -  
p a s s t "  m e g  az  e g y e s  m é r l e g e k e t ,  h á t h a  v a 
l a h o g y a n  b e i e b u tu ln ó k  é s  b e v e n n é n e k ,  m e r t  
t e s s é k  e lh in n i ,  t i s z tá n  l á tó  e m b e r n e k  i l y e n  
h e l y e n  n e m  s z e r e t i k  h a s z n á t  v e n n i .

D ic tu m , fa c tu m  ; e l h a t á r o z t a m ,  h o g y  t u 
d o m á n y o m a t ,  a  s z e n v e d ő  ( p a s s iv  v a g y o n ú )  
e m b e r i s é g  j a v á r a ,  Í r á s b a n  k ö z r e  a d o m .  D e  
u r a m f ia  m i t ö r t é n t !  A  b u d a p e s t i  l a p o k  n e m  
v e t t é k  fel (n e m  v á l t ó  b í r á la t r ó l  v o l t  szó) b í 
r á l a t a im a t .  P e d i g  e lő b b  f e lü lb i r á l t a t t a m  e g y  
v o l t  b a n k i g a z g a t ó v a l ,  ki c s e n d o s  ó r á ib a n  
„ lú d o k to r * ,  d e  n a g y o n  é r t  az  ilyre n  d o l g o k 
h o z  é s  j ó n a k  ta lá l ta .

M ár k é t s é g b e e s ő  f é lb e n  v o l t a m ,  h o g y  
c s a k u g v a n  n e m  é r t e k  h o z z á ,  m id ó n  m e g t u d 
ta m ,  h o g y  n e m  a  b í r á l a t  h i á n y o s  v o l t a  m ia t t  
n e m  k ö z ö l té k  m u n k á m a t ,  d e  a z é r t ,  m e r t  a 
v i d é k i  p é n z i n t é z e t e k  k ö z p o n t i  s z e r v e z e t e  
s z u b v e n c io n á l j a  a  főbb  l a p o k a t  é s  a z t  k ö z ö l 
h e t ik  c s a k .  a m i  a  k ö z p o n tb ó l  jö n .

V a ló s z ín ű le g  e b b ő l  a  k o n y h á b ó l  k e r ü l t  j 
k i  a  n a p o k b a n  a  „ P e s t i  I I i r l a p “ - b a n  k ö z z é 
t e t t  t á m a d á s  a  s z ö v e t k e z e t e k  e l le n .  A k o n -  ; 
c o t  f é l tő  h á z iá l la t  j u t o t t  ő s z e m b e  o l v a s á -  
s a k o r .  É s  e k k é p  s z ó l ta m  a  „ lú d o k to r  b a r á 
to m h o z *  : „ U ra m  b o c s á ’ ! n e m  a  n é m e t tő l ,  d e  
a  n é p b o l d o g i t ó  b a n k o k t ó l  f é l te m  ón  s z e g é n y '  
h a z á m a t .

N o  d e  m o s t  m á r  ig a z á n  m e g k e z d e m  a 
b í r á la to t .  D e  m ie lő t t  ez t  t e n n é m ,  e g y ,  c s a k  
e g y  k é r d é s t  v a g y o k  b á to r  in té z n i  a  S z e r 
k e s z tő  ú rh o z .  N e m  v e s z  a c t iv  r é s z t  v a l a m e 
l y ik  n y í r e g y h á z i  p é n z i n t é z a t n é l  ? —  M ert  h a  
i g e n  ! a k k o r  k é n y t e l e n  v a g y o k  k iv á n d o r o ln i ,  
m e r t  M a g y a r o r s z á g o n  ( la p b a n )  n in c s  s z á 
m o m r a  helyr.

N y í r e g y h á z a .  A C o m p a s s b a n  az  á l l  r ó l a  : 
R tv .  3 3 088  1. P .  T .  V . T sz .  J b .  s tb .  T e h á t  
3 3 0 8 8  l a k o s a  v a n  é s  I s t e n e m ! c s a k  n é g y  
p é n z i n t é z e t e !  — N o  m e g  e g y  s z ö v e t k e z e t e !  
M ih e ly t  a c c e p tá b i l i s a n  b u ta  l e s z e k ,  o d a m e 
g y e k  b a n k o t  a l a p í t a n i .

(Folyt, köv.)

A Bessenyei-kör estéje.
— 1906. január 31-én. —

A le g s i k e r ü l t e b b  e s t é k  k ö z ö t t  is  az  elsők 
k ö z é  s o r o z h a tó  a  B e s s e n v e i - k ö r  l e g u tó b b i  
c o n c e r t j e .  N a g y  m ű v é s z e k  f é n y e s  p r o -  
g r a m m o t  s z o lg á l t a t t a k ,  a  m ű s o r  n e m  v o l t  s o k  
é s  n e m  v o l t  k e v é s .

D e  t a l á n  e l é g g é  m ó ltá n y 'o ln i  s e m  tu d -  i 
j u k ,  h o g y  a  m in t  Anthes é s  tíeier n y ú j t o t t a k  | 
e g y ü t t ,  a z t  f ő v á r o s  k ü lö n - k ü lö n  e s t é l y e k e n  
é r h e t i  c s a k  e l ;  a k á r  e g y i k n e k ,  a k á r  m á s i k n a k  
i t t  p r o d u c á l t  m ű s o r a  o d a f e n t  k ü lö n - k ü lö n  
e s tó ly 'e k e t  t ö l t e n e k  be .

M in d a m e l le t t  az  e s té ly '  a  Geier Stefi k .  a . | 
m ű v é s z e t é n e k  é s  b á jo s  j e l e n s é g é n e k  m a r a 
d a n d ó  h a t á s á v a l  v é g z ő d ö t t .  Az ö v é  v o l t  az  j 
e s t e  d i c s ő s é g e !  M ű v é s z e te  p e r f e c t ,  b e v é g z e t t  ! 
t e c h n ic á j a  k i f o g á s ta la n ,  o c t a v á i b a n ,  a  f e l s ő b b  
r é g i s t e r e k b e n ,  k e i tő s  h a n g ú  f u t a m a i b a n  fe l -  I 
t é t l e n  b i z to s s á g o t  m u t a t ;  d e  a  m i  l e g j o b b a n  
h a to t t ,  t e t s z e t t  é s  im p o n á l t ,  a z  v o n ó  k e z e l é 
s é n e k  b ű b á jo s  k ö n n y e d s é g e ,  az  a r p e g g i o k .  | 
s t a c c a t o k  é s  a  í l a g e o l e t t e - e k  e l ő a d á s á n á l .  
T a l á n  ez  fe le l  m e g  az ö v o n z ó  m e g j e l e n é s é 
n e k  is. E z  i e h e t  az  o k a ,  h o g y ' a  B a c h  : A ir -  
j é n e k  e l ő a d á s a  n e m  k e l t e t t  a  tö b b i  p ic c e - s z e l  
e g y 'e n lö  h a t á s t .  É h e z  n a g y o b b  e r ő ,  n a g y o b b  ( 
.súly' k e l l  é s  e s z ü n k b e  j u t t a t j a  Wilhelmy-1, 
k i n e k  G .- je  o r g o n a s z e r ü l e g  szó l  a  „sü l  G.* j 
d a r a b o k n á l  ( A v e  M aria) .  E g y é b k é n t  n e m c s a k  
j á t s z ik ,  h a n e m  e l ő a d  é s  a z  m á r  tö b b ,  m in t

v i r tu o z i t á s .  E z  u tó b b i t  fő le g  a  Wicniawszky: 
Faustábrándjában c s i l lo g ta t ta ,  m e ly  k o r á n t s e m  
o ly  fü lb e m á s z ó ,  m in t  a  Sarasate: Faust fanta- 
s t« - ja ,  d e  a n n á l  b r i l ián sa id ) .  V is z o n t  a  Vicux 
temps llandcan-j á v a l  n e h á n y  a p r ó  r á a d á s á v a l ,  
s ó t  a  „ C s a k  e g y  k is  l á n y  . . e l ő a d á s á v a l  
az  e lő a d ó  m ű v é s z e t e t  é s  m é g  a z t  m u t a t t a  be ,  
h o g y  m a g y a r o s  m a r a d  a  n é p d a l  á t i r a t o k  m e l 
le t t  is. E g y  s z ó v a l  f e l e s l e g e s  e p i t h e t o n t  k e 
r e s n i  a  h a t á s  j e l l e m z é s é r e ,  a mi n e m  z á r j a  ki, 
h o g y  b i z o n y o s  b ü s z k e s é g g e l  n e  g o n d o l j u n k  
a  m i h e g e d ű s ü n k r e  — F ü r e d i  S á n d o r r a .

A n t h e s n e k  f e n a m a l i s  h a n g j a  é s  b á m u l a 
to s  ó n e k i n ü v ó s z e t e  v a n  —  é s  m é g  s o m  é r t e  
e l  a  r e m é l t  h a tá s t .  A m a g a m  ré s z é r ő l  e n n e k  
o k á t  r é s z b e n  a b b a n  ta lá lo m ,  h o g y  a  n a g y  
o p e r a - á r i á k  m e g f e l e lő  é l v e z e t é h e z  h i á n y z o t t  
az  o p e r a h á z  f é n y e s  k e r o te ,  n a g y  z e n e k a r a ,  a  
m ű v é s z ,  az  e lő a d ó  k e l lő  m i l ie u - jo .  H iá b a ,  ez t  
o d a  k e l l e t t  v o l n a  k é p z e ln i ,  m in t  a  h o g y  a  
f ő v á r o s i  p u b l ic u m ,  m e l y  Anthesből ez  á r i á k a t  
e m e  f o r m á k b a n  is h a l lh a t t a ,  e z t  k ö n n y e n  
m e g t e h e t i  é s  a n n á l  f o k o z o t t a b b  m é r v b e n  é l 
v e z h e t i  m a g á t  az  á r i á t .  I n n e n  v a n  az , h o g y  
a  S c h u b e r t  d a lo k  j o b b a n  is h a t o t t a k .  D e  o z e n -  
k ív ü l  úgy ' v é l e m ,  a  c o n c e r t  t e r e m b e n  a fé r t i  
é n e k e s t ő l  t e r m é s z e t e s e b b e n  é s  e z é r t  h a t á s o 
s a b b a n  h a n g z ik  a  —  b a r i t o n .  E b b e n  a  fe l
f o g á s b a n  v a n  u g y a n  v a l a m i  v i d é k i e s ,  —  d e  
m é g  is ez  a  v a ló .  M in d a m e l le t t  h á l á s a k  l e h e 
t ü n k  a  Á”ó> -nek , h o g y  a  c o n t in e n s  e g y i k  lé g  
e lső  t e n o r i s t á j á t  r é s z ü n k r ő l  is m e g k ö z e l í t h e 
t ő v é  t e t t e .

Dienzl Oszkár r é g i  i s m e r ő s ü n k  é s  ig y  
ú j a t  a l ig  m o n d h a t u n k  ró la .  B á jo s  Fonó dulaval 
m in t  s z e rz ő  a r a t o t t  j ó l  m e g é r d e m l e t t  t a p s o k a t .

S z ü n e t  u t á n  I) r. Huszár Vilmos, e z  a  
P á r i s b a n  i n k á b b  é s  j o b b a n ,  m in t  i t th o n ,  i s m e r t  
é s  e l i s m e r t  i r o d a l m á r  é s  tu d ó s ,  ü l t  a  f e lo lv a s ó  
a s z ta lh o z  é s  é r t e k e z e t t  az  i r o d a l o m  é s  a  m o 
r á l  v i s z o n y á r ó l ,  e g y m á s r a  h a t á s á r ó l ,  oly' v o n 
z ó a n ,  a  ü g y e i m e t  a n n y i r a  l e k ö tö o n ,  o l y  t a n u l 
s á g o s a n ,  — h o g y  —  a  m i j e l l e m z ő  —  n é m i 
l e g  e l l e n k e z ő  v é l e m é n y e k e t  is f e l id é z e t t .  
É r d e m e s  v o l n a  a  f e l v e t e t t  e s z m é k e t  p e r t r a c -  
tá ln i ,  h a  az  e  r e f e r á d a  k e r e t é t  m e g  n e m  
h a l a d n á .  M ert ,  c s a k  h o g y  e g y e t  e m l í t s e k ,  
Z o lá t  úgy ' m u t a t j a  b e ,  m in t  a k i  —  b á r  t u d a 
to s a n  a  m o r á l  s z o l g á l a t á b a n  s z ó r j a  is r e g é 
n y e i b e n  az  e s z m é k e t ,  a l a k j a i t  az  é l e tb ő l  v e s z i  
é s  n e m  s z e r e p e l t e t  t e h e t e t l e n ,  e s z m é n y e s i t e t t ,  
a z  é l e tb e n  n e m  l é t e z ő  e g y é n e k e t .  E z z e l  s z e m 
b e n  s z e r é n y '  v é l e m é n y e m  az , h o g y  Z o la  n a 
g y o b b  f a n t a s t a ,  i d e á l i s t a  J ó k a y n á l .  A „ T e r 
m é k e n y s é g i b e n  a  fe ls ő b b  1 0 ,0 0 0 -e k  o ly  
e r k ö lc s i  r o m l o t t s á g á t  é s  a  k ö z é p o s z t á ly '  oly' 
id e á l i s  c s a l á d i  é l e t é t ,  a  c s a l á d t a g o k  e g y m á s  
i r á n t i  r a j o n g ó  s z e r e t e t é t ,  a  p a t r i a r c h á l i s  é l e t  
o l y  v o n z ó  k é p é t  r a jz o l ja ,  m e l y  f a n t a s i a  d o l 
g á b a n  c o n c u r r á l  a z  „ O t th o n *  á l l a m  j ö v ő  s z á 
z a d b e l i  k é p é v e l .  A „ P á r i s * - b a n  a  tö rv ó n y 'e s ,  
a  p o l g á r i l a g  é s  e g y h á z i l a g  m e g á l d o t t  h á z a s 
s á g n a k  o l y  r e t t e n t ő  k é p é t  r a jz o l ja ,  a  t ö r v é 
n y e s e n  m e g  n e m  k ö t ö t t  h á z a s s á g  id e á l i s  
m e l e g s é g é v e l ,  g y e r m e k i  é s  szü lő i  s z e r e t e t ő  
é s  o d a a d á s á v a l  s z e m b e n ,  a  m e l y  m in d e n h e z  
á l l  i n k á b b  k ö z e l e b b ,  m in t  a  v a l ó s á g h o z .  D e  
ez  n e m  t a r t o z i k  f e l a d a t o m  k ö r é b e  é s  c s a k  
i s m é t e l h e t e m ,  h ogy ' úgy ' a  tá rg y ' ,  m in t  az  
e l ő a d á s ,  a n n a k  k ö z v e t l e n s é g e ,  v o n z ó  v o l t a  
m i n d v é g i g  l e k ö t ö t t e  a  k ö z f ig y e lm e t .

I ly e n  e l ő a d á s  é s  m ű s o r  u t á n  i s m é t e l t e n  
c o n s t a t á l h a t j u k ,  h o g y ' a  B e s s e n y e i - k ö r  e z e n  
e s tó ly 'e  a  l e g f é n y e s e b b e n  s i k e r ü l t e k  k ö z t  is  
e lső  h e l y e t  fo g la l .

— h m . —

Rabsegéiyző-egyesület.
— Irta: D r. Z in n o r  S a m u .  —

V á r o s u n k b a n  n é h á n y  h é t t e l  e z e lő t t  a l a 
k u l t  m e g  a  r a b s e g ó l y z ő - e g y o s ü l e t .  Kell ,  h o g y  
a  n a g y k ö z ö n s é g  m e g i s m e r k e d j é k  e n n e k  az  
i n t é z m é n y 'n o k  c é l j á v a l ,  h i v a t á s á v a l ,  h o g y  a z t  
é r d e m e  s z e r in t  m é l t á n y o l j a .

Az u r a l k o d ó  t á r s a d a l o m ,  az  á l l a m  lé t 
f e n n t a r t á s a  b iz to s í t á s a  c é l j á b ó l  a z o k a t ,  k ik  
b ü n c s e l e k v ó n y e k e t  k ö v e t n e k  e l ,  n é h a  p é n z 
b ü n t e t é s s e l ,  d e  l e g tö b b  e s e t b e n  fo g h á z ,  á l l a m 
fo g h á z ,  v a g y  b ö r tö n  b ü n t e t é s s e l  s ú j t j a .  D e  az  
á l l a m n a k  n e m  á ll  é r d e k é b e n  az ,  h o g \ '  a  k i 
s z a b o t t  b ü n t e t é s  az  á r t a t l a n o k a t  . is  s ú j t s a ,  
n e m  áll é r d e k é b e n  az  s e m ,  h o g y '  a  k i s z a b a 
d u l t  b ű n ö s  e s e t l e g  e g é s z  é l e t é n  á t  m e g b é l y e 
g e z v e  a  t i s z t e s s é g e s  m u n k á t ó l  e l z á r v a  le g y 'e n .  
M iu tán  p e d i g  t a p a s z t a l a t i  t é n y ,  h o g y '  k ü l ö n ö 
s e n  a z o k ,  k ik  n a g y o b b  b ö r tö n  v a g y '  f e g y h á z 
b ü n t e t é s t  á l l o t t a k  ki, k i s z a b a d u l v a  m u n k á t ,  
f o g l a lk o z á s t  n e h e z e n  k a p n a k ,  s i g y  k é n y s z e r 
tő l  ű z v e  a  b ű n  ö s v é n y é b e  s ü l y e d n e k ,  á l l a n 
d ó a n  v e s z é l y e z t e t v e  a  k ö z b iz to n s á g o t ,  e z e k n é l  
l ó g v a  n a g y o n  c é l s z e r ű ,  h u m á n u s  i n t é z m é n y  
a  r a b s e g é l y z ő  e g y 'e s ü le t ,  m e l y n e k  e g y i k  fő 
h iv a t á s a ,  h o g y  a  k i s z a b a d u l t  r a b  t a l á l jo n  
g y á m o l i t á s t ,  s e g í t s é g e t  é s  fő le g  k a p j o n  a l k a l 
m a t  a  m u n k á r a ,  a  b e c s ü l e t e s  m e g é l h e t é s r e .

A r a b s e g é i y z ő - e g y e s ü l e t  t e h á t  a n y a g i  é s  
e r k ö lc s i  t á m o g a t á s t  nymjt a  k i s z a b a d u l t  b ű n ö s 
n e k ,  t e r m é s z e t e s e n  c s a k  
b e n  m e g é r d e m l i ,  i g y  a  
j a v u lá s  ú t j á r a  v e z e t i  é s  
e r k ö l c s i  é s  a n y a g i

K i v é t e l e s  e s e t e k b e n  az  e l i t é i t  h o z z á t a r 
to z ó i t  is t á m o g a t j a ,  h a  m e g g y ő z ő d i k ,  h o g y  
e r r e  é r d e m e s e k  é s  a  t á m o g a t á s  n é lk ü l  az  
e lp u s z tu l á s  v e s z é l y é n e k  v o l n á n a k  k i t é v e .

Ily' i r á n y 'u  e g y d e t  s z ü k s é g s z e r ű s é g é t  
b ő v e b b e n  i n d o k o l n o m  f e l e s l e g e s .  V ag y ' t a t á n  
k é t s é g b e  v o n h a t j a  v a la k i ,  h o g y ' a  m a i  t á r s a 
d a l o m n a k  k ö t e l e s s é g e  m e g m u t a t n i ,  h o g y  n e m  
c s a k  e l í té ln i ,  b ü n te tn i  tud ,  h a n e m  v a n  é r z é k e  
é s  k é p e s s é g e  j a v í t a n i ,  f e le m e ln i ,  m e g m e n t e n i  
a  s ü i y ' e d ó t ! V á j jo n  n e m  t ö r t é n h e t i k  m e g  az  is, 
h o g y  v a l a k i  a  k ö r ü l m é n y e k  s z e r e n c s é t l e n  
ö s s z e j á t s z á s a  f o ly t á n ,  ú g y s z ó l v á n  ö n h ib á j á n  
k ív ü l  k e r ü l  ö s s z e ü t k ö z é s b e  a  b ü n te tő  t ö r v é n y -  
n y é l ?  Ki n e m  o l v a s t a  H u g ó  V ic to r  „ N y o m o 
r u l t a k *  c im ü  r e g é n y é t ,  m e l y n e k  h ő s e  b á r  
l o p á s é r t  e l  v a n  í t é lv e ,  m é g i s  a  l e g n e m e s e b b  
g o n d o i k o z á s u  e m b e r r é  az  e r é n y  m i n t a k é p é v é  
v á l i k !

N e m  m o n d o m ,  h o g y '  a t á r s a d a l o m  e l ő 
í t é l e t e  a  r a b  v i s e l t  e m b e i e k k e l  s z e m b e n  m in 
d e n k o r  a l a p t a l a n ,  d e  g y a k r a n  az, m á r  m a g a  
ez  a  l é t e z ő  e lő í t é l e t  s z ü k s é g e s s é  te sz i  a  r a b -

a n n y i i i a n ,  a m e n n y i -  
y e d e t t e t  a  

m e g m e n t i  a  t e l j e s
m e g s e m m i s ü l é s t ő l .

s e g é l y z ö - e g y d e t  m ű k ö d é s é t .
R a b s e g é i y z ő - e g y e s ü l e t  l é t e s í t é s e  e g y

I s z o c iá l i s  o la jc s e p p ,  h i v a t v a  v a n  
! he ly 'e s ,  t a p i n t a t o s

a r r a , h o t y

h a t á r á i g

v e z e t é s  m e l l e t t  a  t á r s a d a 
l o m r a  n é z v e  l e g v e s z é l y e s e b b  e m b e r e k e t  m e g 
m e n te n i ,  h i v a t v a  v a n ,  h o g y ' a  b ü n t e t é s  k á r o s  
u t ó k ö v e t k e z m é n y e i t  a  l e h e t ő s é  
r e d u k á l j a .

A t á r s a d a l o m n a k  ily' k ö r ü l m é n y o k  k ö z t  
k ö t e l e s s é g e ,  h o g y  a z t  s a j á t  j ó l  f e l f o g o t t  é r 
d e k e  é s  b i z t o n s á g a  s z e m p o n t j á b ó l  is  t á m o 
g a s s a ,  m e n n é l  tö b b e n  l é p j e n e k  b e  t a g j a i  
s o r á b a !

K ö s z ö n e t  é s  h á l a  i l le t i  m e g  az  e g y 'e s ü 
le t  a l a p í tó i t ,  k ü lö n ö s e n  M e g y e r y  G é z a  k ir .  
t ö r v é n y s z é k i  e l n ö k ö t ,  k i n e k  b ö lc s  v e z e t é s e  
a i a t t  a z  e g y e s ü l e t  é r d e m e s  t e v é k e n y s é g e t  f o g  
k i f e j t e n i .

H Í R E K .
Városunk az alkotmány védelmében.

N y á r e g y h á z a  v á r o s  k é p v i s e l ő  t e s t ü l e t é  
l á t o g a t o t t  g y ű l é s t  t a r t o t t  t e g n a p ,  m e ly m e k  íö- 
t á r g y a  a  j o g v é d ő  b i z o t t s á g  j a v a s l a t a  v o l t .  
K i m o n d ta ,  hog y ' a  t ö r v é n y t e l e n  k o r m á n y  é s  
a n n a k  m e g b í z o t t j a i  á l t a l  t e t t  r e n d e l k e z é s e k e t  
f i g y e l e m b e  n e m  v e s z i ,  t i s z tv i s e lő i t  a z o k  t e l 
j e s í t é s é t ő l  e l t i l t j a .  S z a b o l c s v á r m e g y e  a l k o t 
m á n y v é d ő  h a t á r o z a t á t  k ö t e l e z ő k n e k  e l i s m e r i  
é s  t i s z tv i s e lő in e k  m e g h a g y j a ,  h o g y  a z o k n a k  
e l e g e t  t e g y 'e n e k .  I í a  e z é r t  a  h i v a t a l n o k o k  
ü ld ö z é s t  s z e n v e d n é n e k  v a g y '  f e l f ü g g e s z t e t n e -  
n e k ,  j a v a d a l m u k a t  k i a d j a  a  v á r o s ,  é s  e r k ö l 
csi  k ö t e l e s s é g n e k  m o n d t á k  ki a  t a g o k ,  h o g y
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aZ e lb o c s á to t t  t i s z tv is e lő t  a  l e g k ö z e l e b b i  a l 
kalomkor á l l á s á b a  v i s s z a v á l a s z t j á k .  A h e l y e t 
tesítés u tjá n  n e t á n  id e  h e l y e z e t t  a l k a l m a z o t 
t a k a t ' fizetn i n e m  f o g já k .  R ö v i d  k i v o n a t á t  
képezi ez a  g y ö n y ö r ű  n y e l v e z e t t e l  m e g i r o t t  
es megindokolt h a t á r o z a t n a k ,  m e l y n e k  e lfo -  
!radás;f d í s z é r e  v á l l ik  v á r o s u n k  k ó p v i s e -

' ' A m a g y a r  s z ó l lő s g a z d á k  s z ö v e t s é g é b e  a  
város 200 k! dij f i z e té s e  m e l l e t t  b e l é p e t t .  A 
Hérics L ász ló  e m l é k é r e  t e t t  a l a p í t v á n y  a l a p i tó  
levelét e l f o g a d t á k .  Az i s m é t lő  i s k o l á k r a  f o r 
dított 8000 k o r o n á t  a  f e l e k e z e t e k  k ö z ö t t  o s z 
tották fel. A k ö z s é g i  a d ó k  k i v e t é s é r e  v o n a t 
kozó s z a b á ly r e n d e le t e t  e l f o g a d t á k .

Megyegyülés. A m a i  m e g y e g y ü l ó s  l á t o 
gatottnak í g é r k e z i k .  M á r  t e g n a p  s o k a n  é r 
keztek m e g  a  b iz o t t s á g i  t a g o k  k ö z ü l  a k i k  iz 
gatottan t á r g y a l t á k  a  k o r m á n y  e r ő s z a k o s 
kodását.

Áthelyezés. Az i g a z s á g ü g y m i n i s t e r  M á tra i  
Itnro tiszalöki j á r á s b i r ó s á g i  Í r n o k o t  D e b r e -

-cenbe h e ly e z te  á t .
A külföld és a nyíregyházi tűzoltóság. A

le g n a g y o b b  e l i s m e r é s  h a n g j á n  n y i l a t k o z t a k  ! 
a szegedi v e r s e n y  a l k a l m á v a l  v á r o s u n k  tű z -  ! 
ültéiről n e m c s a k  a  m a g y a r  s z a k é r t ő k ,  h a n e m  | 
a kü lfö ld iek  is. E l is  n y e r t é k  a k k o r  a  l é g -  j 
nagyobb  d i ja t  a  k i r á l y  d i ja t ,  t ö b b  m á s  e l s ő -  i 
rangú n y e r e m é n y n y e l  e g y ü t t .  M ost ú ja b b  
s ikerérő l  a d h a t u n k  h i r t  az  e g y e s ü l e t n e k .  P á r  
hónap m ú lv a  u g y a n i s  M i lá n ó b a n  n e m z e t k ö z i  j 
v e rse n y  lesz, m e l y e n  az  o r s z á g o s  tü z o l tó -  
e g y e sü le t  e l n ö k s é g e ,  a  m i t ű z o l t ó i n k a t  a k a r j a  
fe lléptetni, m in t  a m e l y i k n e k  g y ő z e l m é b e n  
leg jobban  b iz h a t .  V á r o s u n k  k ö z ö n s é g é t  ko l l  
h o g y  b ü s z k e s é g g e l  t ö l t s e  e l  e  v á l a s z t á s ,  
m elyhez h o z z á já ru l  a z  a  t u d a t  is, h o g y  tű z 
o ltóságunk  f e j l e t t s é g e  m e l l e t t  a  t ű z b i z t o n s á g  , 
is a lőhe tő  l e g n a g y o b b  n á lu n k .  A m e g h í v ó  
levél dr. K o n th y  G y u l a  t ű z o l t ó p a r a n c s n o k h o z  ! 
in téz te te tt  é s  a  k ö v e t k e z ő k é p  s z ó l :  I g e n  t i s z 
telt D o k to r  U r a m !  E z  é v  m á j u s  u to l s ó  n a p 
jaiban fo g  M i lá n ó b a n ,  a  n e m z e t k ö z i  tű z o l tó  i 
k o a g re ssu s  k e r e t é b e n  e g y  tű z o l tó  v e r s e n y  ; 
rendez te tn i .  M int o r s z á g o s  e l n ö k  s z iv e m e n  ; 
Keli. h o g y  f e k ü d jö n  a  m a g y a r  t ű z o l t ó s á g n a k  
jó h írn ev e ,  e z é r t  n a g y o n  a m b i t i ó n á l n á m ,  m i 
szerint e g y - k é t  e l s ő  r e n d ű  m a g y a r  c s a p a t  e z e n  
v e r s e n y  g y a k o r l a t o k o n  m e g j e l e n v é n ,  a  k ü l 
föld e lő t t  m e g m u t a s s a ,  m i t  tu d  a  m a g y a r .  
Volt a lk a lm a m  az  U n  k i tű n ő  c s a p a t j á t  a  s z e 
gedi k o n g r e s s u s k o r  l á tn i  ó s  b á m u ln i .  —  A zt 
hiszem, h o g y  k e v é s  o l y a n  c s a p a t u n k  v a n  az 
o rszágban , m e l y  a  m a g y a r  t ű z o l t ó s á g o t  m é l 
tóbban k é p v i s e l n é  e g y  n e m z e t k ö z i  v e r s e n y  
a lk a lm á v a l ,  m in t  a  n y í r e g y h á z i .  í r j a  m e g  
k é rem , h o g y  m i k é n t  g o n d o l k o z i k  a  v e r s e n y 
ben v a ló  r é s z v é t é i  fe iö l .  V o ln a - e  ú g y  Ö n n e k ,  
mint a  c s a p a t n a k  k e d v e  h o z z á ?  V a n - e  r e á  
k ilá tás , h o g y  N y í r e g y h á z a  v á r o s a  í e d e z n ó  a  
K ö ltségeke t .  H a j l a n d ó  v á l a s z á t  v á r o m .  F o g a d j a  
k é re m  b a j t á r s i  s z iv e s  ü d v ö z l e t e m  n y i l v á n í t á 
sát, m e l y i y e l  v a g y o k  k é s z  h í v e  g r ó f  S z é c h é 
nyi \  ik to r  s. k . S á r p e n t e í e  (u. p .  S z é k e s f e 
hérv á r)  1906. 11/6.

Látogatás. G é r e s s y  K á l m á n  t a n k e r ü l e t i  
fő igazga tó  a  g im n á z iu m  m e g l á t o g a t á s a  c é l j á 
ból t e g n a p e l ő t t  v á r o s u n k b a  é r k e z e t t .

Necrolog. Ő s z in te  r é s z v é t t e l  v e s s z ü k  P ro l i ié  
R u d o lf  ur, d r .  P r ü h l e  V i lm o s  l a p u n k  k i tű n ő  
m u n k a tá r s a  é d e s a t y j á n a k  e l h a l á l o z á s a  h í r é t .  
A g y á s z o ló  c s a l á d  f á j d a l m á b a n  m i is  t e l j e s  
r o k o n ó r z é s s e l  o s z to z u n k .  A c s a l á d  a  k ö v e t 
kező g y á s z j e l e n t é s t  a d t a  k i :  Ö z v .  P r ö h l o  R u-  
dolfnó szül.  S t e i u e r  M á r ia  ú g y  a  m a g a ,  v a l a 
mint g y e r m e k e i  H e n r ik ,  V i lm o s ,  K á r o l y ,  M ár ia ,  
G usz táv ,  t o v á b b á  v e j e ,  m e n y e i ,  u n o k á i  é s  az  
összes r o k o n o k  n e v é b e n  m é l y  f á j d a l o m m a l  
je len ti ,  h o g y  h ó n  s z e r e t e t t  f é r j e  P r ü h l e  R u d o l f  J .  
gazda tisz t ,  f. é v i  f e b r u á r  3 - á n  d é l e l ő t t  10'At 
ó r a k o r  é l e t é n e k  78 . é v é b e n  az  U r b a n  c s e n 
desen  e l s z o n d e r ü l t .  D r á g a  h a l o t t u n k a t  h é t f ő n ,  
f e b ru á r  h ó  5 -ó n  d é l u t á n  4 1/* ó r a k o r  k í s é r j ü k  
az e v a n g .  l e l k ó s z l a k b ó l  ( B ó l - M á ty á s - u .  24 .  sz.) 
' i r i  n y u g a l m a  h e l y é r e .  P o z s o n y ,  1906. f e b r u á r

3 -án .  B o l d o g o k ,  a  k ik  az  U r b a n  h a l n a k  m e g ,  
J á n .  j e l .  14, 13.

Alispánunk és a pénzügyigazgatóság. S z i
g o r a  r e n d e l e t é t  i n t é z e t t  a  p é n z ü g y i g a z g a t ó *  
s á g  a  k ö z s é g e k h e z  a z  a d ó k  b e s z o l g á l t a t á s a  
v é g e t t ,  m e l y r e  v o n a t k o z ó l a g  a l i s p á n u n k  a  k ö 
v e t k e z ő  f e lh ív á s t  a d t a  k i :  2 3 6 4 |1 9 0 6 .  T á r g y :  
Az ö n k é n t o s o n  b e f iz e te t t  a d ó k n a k  az  a d ó h i 
v a t a l b a  v a ló  s z á l l í t á s á n a k  e l t i l t á s a .  N y í r e g y 
h á z a  v á r o s  p o l g á r m e s t e r é n e k  é s  a  k ö z s é g e k  
e lö l j á r ó i n a k .  T u d o m á s o m r a  ju t o t t ,  h o g y  a  k i 
r á l y i  p é n z ü g y i g a z g a t ó s á g  a  k ö z s é g i  e l ö l j á r ó 
s á g o k h o z  5 0 2 0  1906. s z á m  a l a t t  k ö r r e n d e l e t é t  
i n t é z e t t ,  u t a s í t á s t  a d v á n  e b b e n ,  h o g y  az  ö n 
k é n t e s e n  b e f iz e te t t  „ á l la m i  a d ó k a t*  az  a d ó 
h i v a t a l o k b a  S n a p  a l a t t  s z á l l í t s á k  be .  E z  a l 
k a l o m b ó l  f i g y e l m e z t e t e m  a  fon t  c í m z e t t e k e t  
a  t ö r v é n y h a t ó s á g i  b i z o t t s á g  4 4 5 |1 9 0 5 .  B g y .  
s z á m ú  h a t á r o z a t á r a ,  m e l y b e n  a  m a j d a n  m e g 
s z a v a z a n d ó  á l l a m i  a d ó b a  v a ló  b e s z á m í t á s  fe l
t é t e l e  m e l l e t t  a  k ö z s é g e k n é l  m i n t e g y  b iz to 
s í t é k u l  l e t é t k é n t  b e f iz e te t t  ö s s z e g e k n e k  az 
á l l a m i  a d ó h i v a t a l o k b a  v a ló  b e s z á l l í t á s a  m i n d 
a d d ig ,  in ig  a  t ö r v é n y h o z á s  az  a d ó k  k i v e t -  
h o t é s ó t  é s  b e s z e d h e t é s é t  t ö r v é n y i l e g  ki n e m  
m o n d j a ,  o l t i l t a to t t .  M iu tán  e  h a t á r o z a t  é s  az  
a r r a  a l a p í t o t t  a d .  1 8 4 5 2 — 1905. s z á m ú  r o n d o -  
í e t e m  m e g h o z a t a l a ,  i l l e tv e  k i b o c s á t á s a  ó t a  a  
h e l y z e t  n e m  v á l t o z o t t  s a  k o r m á n y  k ö l t s é g -  
v e t é s i  f e l h a t a l m a z á s  b i r t o k á b a n  e z  id ő  s z e r in t  
s in c s ,  a  k ö z s é g e k n e k  s z ig o r ú a n  a l k a l r n a z k o d -  
n io k  koll  a  v á r m e g y e  k ö z ö n s é g é n e k  i d é z e t t  
r e n d e l e t é h e z .  A m e n n y i b e n  e z e n  e l j á r á s o k é r t  
z a k l a t á s n a k  l e n n é n e k  k i t é v e ,  j o g o r v o s l a t  u t j á n  
k é r h e t i k  ki a  f e l s ő b b  h a t ó s á g  j o g v é d e l m é t .  
N y í r e g y h á z a ,  1906. é v i  f e b r u á r  hú  7. M ik e c z  
D e z s ő  f ő j e g y z ő ,  a l i s p á n  h.

Selyemtenyésztés és a Szabolcs. A s o l y e m -  
t e n y ó s z t e s i  e l ő a d á s r ó l  í r o t t  r e f e r á d á n k b a n  
S z e d r e s s y  B é l a  f ő f e l ü g y e l ő t  e g y e s  h e l y i  k í 
v á n a l m a k r a  f i g y e l m e z t e t t ü k .  E r r e  v o n a t k o z ó 
l a g  v e t t ü k  a  k ö v e t k e z ő  l e v e l e t :  M. k. s e l v e m -  
t e n y é s z t é s i  f e l ü g y e l ő s é g .  7 3 2  1905. sz. S z e k -  
s z á r d ,  1906 . j a n u á r  27 .  A S z a b o lc s  t e k .  S z e r 
k e s z t ő s é g é n e k  N y í r e g y h á z á n .  M e le g  k ö s z ü -  
u e t e m o t  n y i l v á n í t o m ,  h o g y  a  S z e d r e s s y  B é la  
s e i y e m t e n y ó s z t ó s i  f ő f e l ü g y e l ő  á l t a l  t a r t o t t  
e l ő a d á s r ó l  s z i v e s  v o l t  m e g e m l é k e z n i  b e c s e s  
l a p j á n a k  j a n .  1 3 -á n  m e g j e l e n t  s z á m á b a n .  —  
A n n a k  m i ö r ü l ü n k  l e g j o b b a n ,  h o g y  az  e l ő a 
d á s o n  m in é l  t ö b b e n  v e t t e k  r é s z t ,  d e  h i r l a p i -  
l a g  n e m  a k a r t u k  h i r d e t  ni a  d o lg o t ,  m e r t  n e m  
v o l t u n k  b i z to s a k ,  h o g y  e l e g e n d ő  le sz  e  a  h e 
l y i s é g  a  h a l l g a t ó s á g  b e f o g a d á s á r a .  —  A c s e 
m e t é k  a d o m á n y o z á s á t  s e m  h i r d e t jü k  
u t j á n ,  m e r t  e  n é lk ü l  is o l y a n  n a g y  a  
le l ,  h o g y  a  r e n d e l k e z é s ü n k r e  á l ló  8 
d r b o t  k i t e v ő  k é s z l e t e t  m é g  e g y s z e r  
l a d j a  a  k é r e l m e z e t t  m e n n y i s é g ,  m i n e k  k ö v e t 
k e z t é b e n  j e l e n t é k e n y  t ö r l é s e k e t  k e l l  e s z k ö z ö l 
n ü n k  a  k io s z tá s n á l .  ~  S e l y e m t e n y ó s z t é s ü n -  
k e t  t o v á b b r a  is  j ó  i n d u l a t á b a  a j á n l v a ,  m a r a d 
t a m  h a z a f iu l  ü d v ö z l e t t e l :  B o z e r é d j .

Halálozás. V e t t ü k  a  k ö v e t k e z ő  g y á s z j e 
l e n t é s t :  O k o l i c s á n y i  D e z s ő  ó s  n e j e  szü l .  K á l l a y  
O l g a  f á j d a l o m t ó l  m e g t ö r t  s z í v v e l  t u d a t j á k ,  
h o g y  l e á n y u k  Á g n e s  1906 . é v i  f e b r u á r  h ó  
5 -en ,  k o r a i  é l e t é n e k  1 0 - ik  n a p j á n  az  a n g y a 
lo k  k ö z é  az  E g e k b e  k ö l tö z ö t t .  D r á g a  k is  h a 
l o t t u n k  tö ld i  m a r a d v á n y a i  f. h ó  7 - ó n  d. u. V»3 
ó r a k o r  f o g n a k  a  K e r e p o s i - u t  m e l le t t i  t e m e t ő  
h a l o t t a s  h á z á b a n  a  ró n i .  k a t h .  e g y h á z  s z e r t a r 
t á s a  s z e r in t  b e s z e n t e l t e t n i  ó s  u g y a n o t t  ö r ö k  
n y u g a l o m r a  h e l y e z t e t n i .  B u d a p e s t ,  1906 . feb r .  
h ó  5 - é n .  É d e s  e m l é k e d  ö r ö k k é  é ln i  f o g !

Irodalm i pályázat. A n y í r e g y h á z —  r a k a -  
raaz i  e s p .  k o r .  t a n í tó i  k ö r  t a g j a g j a i n a k  ön- 
m i v o l ö d ó s e ,  v a l a m i n t  a  m u n k á s s á g i  h a j l a m  
é b r e s z t é s e  t e k i n t e t é b ő l  a  k ö v e t k e z ő  p á l y á z a .  
t ó t  tű z i  k i :  „ M e ly e k  a  n é p i s k o l a i  t a n u l ó k  
l e g s z o k o t t a b b  e r k ö lc s i  h ib á i  ? a z o k  o r v o s l á s á 
n a k  m ó d j a i  é s  e s z k ö z e i .*
P á l y á z a t i  h a t á r i d ő  1906. 
i d e g e n  k é z z e l  Í ro t t  p á l y a m ű v e k  a  s z e rz ő  
n e v é t  r e j t ő  j e l i g é t  z á r t  l e v é l  k í s é r e t é b e n  a  
k i t ű z ö t t  h a t á r i d ő n  b e lő l  P e t r o v i l s  G y u l a  a p á t

l a p o k  
k é r é s -  
m ill ió  

m e g h a -

J u t a l m a  5 0  k o r o n a ,  
ó v  m á ju s  15. Az

e s p e r e s ,  e g y h á z i  e l n ö k h ö z  N y í r e g y h á z á r a  
k ü l d e n d ő k .

Pontos órajelzés Nyíregyházán. T e g n a p 
e lő t t  é r k e z e t t  le  a  v á r m e g y é h e z  a  k e r e s k e 
d e l e m ü g y i  m in i s t e r  l e i r a t a  a r r ó l ,  h o g y r a  S ip o s s  
Á r p á d  á l t a l  f e l t a l á l t  ó r a j e l z ó s i  k é s z ü l é k e t  
N y í r e g y h á z á n  t e l á l l i t t a t j a  a z  e s e t b e n ,  h o g y  
h a  a  v á r o s  a  l é t e s í t é s  k é s z  k i a d á s a i t  az  á l 
l a m n a k  m e g té r í t i .  A  k i a d á s t  7 0  k o r o n á r a  l e h e t  
t e n n i  c s u p á n ,  m e l y n e k  v i s e l é s e  e s e t é n  a  v a s ú t i  
á l l o m á s  d í j t a l a n u l  t o v á b b í t a n á  a  B u d a p e s t r ő l  
o d a  a d o t t  p o n t o s  d é l i  ó r a j e l t .  B iz to s r a  v e s z -  
sz i ik  az t ,  h o g y  a  h a t ó s á g  n e m  fo g  s z ü k m a r -  
k o s k o d n í  ós  e l e j é t  f o g j a  v e n n i ,  az  ó r á k  ö s z -  
s z e - v i s s z a  v a ló  j á r á s á b ó l  e r e d ő  k á r o s o 
d á s o k n a k .

Nyugtázás és köszönet. A  n y í r e g y h á z i  
Ö n k é n t e s  T ű z o l t ó - e g y l e t  f. é v  f e b r u á r  3 - ik i  
v í g e s t ó l y é n  f e lü l f i z e t t e k  é s  j e g y e i k e t  m e g 
v á l t o t t á k :  N e b e n m a y e r  é s  S a l a m o n  2 0  k o r o 
n á v a l ,  B e n c z y  G y u l a  2 0  k o r o n á v a l ; B a r z ó  
M ih á ly ,  d r .  B o d n á r  I s tv á n ,  S z e s z ic h  L a j o s ,  
E p b i n d e r  K á r o l y ,  D ó r y  D á n ie ln é ,  d r .  M e s k ó  
L á s z ló ,  d r .  H a a s  E m il ,  b á r ó  B u t t l e r  S á n d o r  
é s  K e r t é s z  B e r t a l a n  1 0 — 10 k o r o n á v a l ;  P e t r o -  
v i t s  G y u l a  8  k o r o n á v a l ; C s a p k a y  J e n ő n e ,  
U n g á r  G é z a ,  d r .  K o v á c h  E l e k ,  V a d á s z  S á n 
d o r ,  C s á z ik  P é t e r ,  L i p t á k  D á n ie l ,  K u b ik  R ó z a  
é s  K a t in k a ,  ö z v .  M o ln á r  I s t v á n n á ,  S i lb e r s te in  
L á s z ló n é  6 — 6 k o r o n á v a l ;  L i c h t b l a u  J a k a b ,  
d r .  G a r a  L e ó ,  d r .  K o r á n y i  E n d r e ,  J á n ó s z k y  
E n d r e ,  J u h á s z  E te l e ,  P á t r o v i c s  L á s z ló ,  ö z v .  
B á s t h y  B a r n á n é ,  d r .  L a u f o r  M iksa ,  W e i n b e r g e r  
A r th u r ,  I lo f i in a n n  M ih á ly ,  A n ta l  J á n o s ,  K ö h le r  
I s t v á n ,  d r .  S z o p k ó  D e z s ő ,  C u k k e r  B e r t a l a n ,  
D u d ic s  J ó z s e f  5 — 5 k o r o n á v a l ;  U n g á r  L a jo s ,  
A n ta l  L a jo s ,  F r i e d m a n n  M iksa ,  M a n d e i  E m i l ,  
I z s ó f  J á n o s ,  Z in n e r  S a m u ,  T ö r ö k  G y u l a ,  T ö r ö k  
L á s z ló ,  H e r c z  P á l ,  B a c s ó  B é la ,  N a g y  L a j o s  é s  
d r .  P r o k  G y u l a  4 — 4 k o r o n á v a l ;  d r .  E d e l s t e i n  
A la d á r ,  N. N., D á n ie l  M. S á n d o r ,  J ó b a  E le k .  
d r .  M ik e c z  M ik lós ,  d r .  M u r á u y i  L á s z ló ,  d r .  
S z o s z t a y  Z o l tá n ,  P a t a k y  I s tv á n ,  F ü h r e r  Ig n á c z ,  
H e g e d ű s  I g n á c z ,  S i k l ó s y  I s tv á n ,  d r .  V á l t  
G y ö r g y .  F r i e d m a n n  J a k a b ,  N a g y  K á lm á n ,  
W i r t s e h a f t e r  O ttó ,  M á r to n  J ó z s e f ,  K ó r y  J ó z s e f ,  
K o v á c s  J e n ő ,  O lá h  G y u l a  3 — 3 k o r o n á v a l ;  
B o h u s  G u s z t á v ,  U n g á r  B é la ,  J á n ó s z k y  L á s z ló ,  
S z a m u e l y  L a jo s ,  F a r k a s  M á r to n ,  K a r n o r  J ó z s e f ,  
B rü l l  I z id o r ,  I l u n y a d y  L á s z ló ,  Z i m m e r m a n n  
R e z s ő .  J á n o s s y  M ik lós ,  P o r u b s z k y  P á l ,  K a b a y  
Im re ,  B á l l á  J e n ő ,  L e v e l e k i  Mór, K o v á c h  G y ő z ő ,  
A p a g y i  L a jo s ,  C s e n g e r y  M ih á ly ,  D o r á n t  F e -  
re n c z ,  P a l ic z  P á l ,  K o v á c s y J e n ö ,  S c h a tz  I s tv á n ,  
B r i tz  M ik sa ,  K u lc s á r  K á r o l y ,  O s g y á n  J ó z s e f ,  
d r .  Z i n n e r  J e n ő ,  W a lf i s  K á r o l y ,  V a r g a  J á n o s ,  
S u r á n y i  I s tv á n ,  F r i e d  S a m u ,  S u l y o k  J á n o s ,  
K iá r  S á n d o r ,  T a m a s ó s z k y  L á s z ló ,  T i r p á k  Mi
h á l y ,  K o h n  Ig n á c z ,  B rü l l  S im o n  2 — 2 k o r o n á 
v a l ;  L i p t a y  F e r e n c z ,  K o r b e l y  J ó z s e f ,  S z k u b á n  
M ih á ly ,  B íu m  Ig n á c z ,  B a rzó  G y ö r g y ,  R e i c h  
B e n ő ,  A l f ö ld y  J ó z s e f ,  I l e i m o v i t s  M ór, T r á s y  
B é la ,  C z irb e sz  E n d r e ,  K á r o l y i  L á s z ló ,  V e r m e s  
J ó z s e f ,  K a z á r  F e r e n c z ,  R a d o s z t a  F e r e n c z ,  
H e n z s e l y  A n d r á s ,  P a u lu s z  M á r to n ,  G e p p e t  
T i v a d a r ,  P a l ic z  G y u l a ,  K iss  G y u la ,  G e r b á r  
P á l ,  ifj. S z ű c s  M ih á ly ,  K a z á r  J ó z s e f ,  M ikecz  
E n d r e ,  K u lc s á r  K á lm á n ,  H i r s c h l e r  Mór, K r e i s -  
l e r  N. 1 — 1 k o r o n á v a l ;  O lá h  J ó z s e f  4 ü  f i l lé r 
r e l ,  A m é l y e n  t i s z te l t  í e tü l f i z e tő k  ós  b e k ü l 
d ő k n e k  a  T ű z o l t ó - e g y l e t  ü g y e  i r á n t  t a n ú s í to t t  
e z e n  s z iv e s  á l d o z a t k é s z s é g ü k é r t  h á l á s  k ö s z ö 
n e t é t  n y i l v á n í t j a  a rendezőség.

A gözekeszövetkezet m e g a l a k í t á s a  b iz to s r a  
i v e h e t ő .  A g a z d a s á g i  e g y e s ü l e t  t i t k á r á h o z ,  a k i  

f á r a d h a t a t l a n u l  b u z g ó l k o d i k  az  e s z m e  m e g 
v a l ó s í t á s a  é r d e k é b e n  e d d i g  3 5 5 0  m a g v .  h o ld  
t e r ü l e t e t  j e l e n t e t t e k  b e .  E n n e k  a  m e g m u n k á 
l á s á h o z  2 g a r n i t ú r a  k e l l .  A j e l e n t k e z é s e k  m é g  
m in d ig  f o ly n a k .  Mi is  m e l e g e n  a j á n l j u k  o l v a 
s ó in k  f i g y e l m é b e  a  m o z g a lm a t .

Vígestély. A n y í r e g y h á z i  j ó t é k o n y  n ő 
e g y l e t  1906. é v i  f e b r u á r  hó  17-én  a K o r o n a  
s z á l ló  d í s z t e r m é b e n  s a j á t  p é n z t á r a  j a v á r a  v íg -  
e s t é l y t  r e n d e z .  —  A s z é k s o r o k  n e m  l e s z n e k  
s z á m o z v a .  M in d e n  j e l e n l é v ő ,  j e g y  h e l y e t t  e g y
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s z á m o t  k a p ,  a  m e l y l y e l  h á r o m  ig e n  s z é p  é s  
é r t é k e s  n y e r e m ó n y t á r g y r a  j á t s z ik .  B e lé p ő  dij 
3  k o r o n a .  A f e lü l f i z e tó s e k e t  k ö s z ö n e t tő l  v e sz i  
é s  h i r i a p i l a g  n y u g t á z z a  az  e ln ö k s é g .  N a g y  p á 
h o l y  2 0  k o r . ,  k is  p á h o l y  16 k o r .  P á h o l y o k r a  
e l ő j e g y e z n i  l e h e t  J a k o b o v i t s  F a n n y  k. a. 
d o h á n y t ó z s d ó j ó b e n .  M ű s o r  az  e lő a d á s  e lő t t  
k a p h a tó .  K e z d e t e  8 V2 ó r a k o r .  Az e l ő a d á s  u tá n  
t á n c .  A n ő e g y l e t  á l ta l  r e n d e z e t t  m u la t s á g o k  
m in d ig  k iv á ló a n  s ik e r ü l t e k .

Közgyűlések. A N y í r e g y h á z i  T a k a r é k p é n z 
t á r  E g y e s ü l e t ,  a J ú l i a  g ő z m a lo m  r. t. é s  a  
K i s v á r d a i  T a k a r é k p é n z t á r  t. hó  11-én  t a r t j a  
m e g  k ö z g y ű l é s é t .  A  N y í r e g y h á z i  v i l l a m o s s á g i  
r. t. g y ű l é s e  e  h ó  5 -ó n  v o l t .

A nyíregyházi iparos olvasókör f. é. f e b 
r u á r  h ó  1 8 -á n  d é l u t á n  3 ó r a k o r  t a r t j a  m e g  
é v i  r e n d e s  k ö z g y ű l é s é t .

Bezárt iskolák. A B e n k ő ,  S ú ly á n  é s  A n ta l  
b o k r o k b a n  l e v ő  e le m i  i s k o lá k a t ,  v ö r h e n y  j á r 
v á n y  m ia t t  a l i s p á n u n k  14 n a p r a  b e z á r ta .

Az öregek bálja az  i p a r t e s t ü l e t b e n  f. hó  
T -én  t a r t a t o t t  m e g .  N e m  h iá b a  ö r e g e k  é s  
f i a t a lo k  k a r ö l t v e  f á r a d o z ta k  az  é r d e k é b e n ,  
a z  ú g y  o rk ö lc s i ,  m in t  a n y a g i  t e k i n t e t b e n  f é 
n y e s e n  s ik e r ü l t .  A  t e r m e k  z s ú fo lá s ig  v o l t a k  
m e g t e l v e  m é g p e d i g  n e m  v ig a d n i  k ív á n ó k k a l ,  
h a n e m  a  szó  te l j e s  é r t e l m é b e n  t é n y l e g  m u 
la tó k k a l .  A b á l  n a g y o n  k e d é l y e s  v o l t  é s  a  
k é s ő  r e g g e l i  ó r á k i g  t a r to t t .

A kisvasút kocsijai m a  e g y  h e t e  m e g é r 
k e z t e k .  D ís z é r e  v á l l n á n a k  b á r m e l y  v á r o s n a k  
k iv i t e l  t e k i n t e t é b e n .  A s z e m é ly s z á l l í t ó k  b a rn á s -  
s á r g á r a  v a n n a k  f e s tv e  é s  a r a n y o s  c i r á d á k k a l  
d í s z í tv e .  A b la k a i  s z o k a t l a n u l  n a g y o k .  Á l t a l á 
b a n  l e h e t  m o n d a n i ,  h o g y  m in d a z  m e g v a n  r a j 
tu k  v a ló s í t v a ,  a m i  az  u ta z á s t  k é n y e l m e s s é  é s  
b iz to s s á  te h e t i .  V i lá g í tv a  a c e t y i e n n e l  l e s z n e k .  
F ű t é s r e  k o k s z  k e m e n c é k e t  h a s z n á ln a k .  A m o 
t o r o k  e  hó  7 -é n  i n d í t t a t t a k  ú t n a k  é s  b e n z o -  
e l e k t r o m o s  ü z e m n e k ,  m e l y  a  l e g t ö k é l e t e s e b b  
a  m a  lé te z ő  v o n t a t á s i  r e n d s z e r e k  k ö z ö t t .

A kisvárdai tanítókor v a s á r n a p i  m u l a t s á 
g á n  a  t e r m e k  t ö m v e  v o l t a k .  S o k a n  r á n d u l t a k  
á t  N y í r e g y h á z á r ó l  is, m iv e l  az  á l t a lu n k  l e k ö 
zö l t  p r o g r a m r a  s z e r in t  n y í r e g y h á z i  s z e r e p l ő k  
is  v o l t a k .  V a l a m e n n y i  s z e r e p lő  k i tü n ő e n  j á t 
sz o t t .

Hóvihar. T e g n a p e l ó t t r o  v i r r a d ó l a g  k e 
m é n y  té l i  idő  k ö s z ö n tö t t  b e  h o z z á n k .  Á szé l  
e g é s z  n a p  d ü h ö n g ö t t  é s  s o k  c é g t á b l á t  t é p e t t  
l e  v á r o s u n k b a n  is. A  h ó  is  e s e t t  e r ő s e n ,  j 
E s t é r e  a z o n b a n  sz ű n n i  k e z d e t t  a  s z é l  e r e j e .  
A  n a p  f o l y a m á n  a  v o n a t o k  is c s a k  n a g y  kó- j 
s é s s e l  é r k e z t e k  v á r o s u n k b a .

Elhunyt körjegyző. A d o r j á n  I s t v á n  tú r á i  ! 
k ö r j e g y z ő  f o ly ó  h ó  8 - á n  m e g h a l t .

Tűz. B a l k á n y b a n  özv . G e n c s y  B é l á n é  ! 
é p ü le t e i  2 0 ,0 0 0  k o r o n a  é r t é k b e n  m e g é g t e k .  !

Lopás. L in c z e r  I g n á c  l e v e l e k i  l a k o s  c se -  ' 
l é d je ,  M o ln á r  M ár ia ,  n a g y o b b  p é n z ö s s z e g e t  ! 
l o p o t t  é s  m e g s z ö k ö t t .

Purimi bál- A n y í r e g y h á z i  i z r a e l i t a  i f jú -  I 
s á g ,  s z o k á s o s  é v i  p u r im i  b á l j á t  a  K o r o n a -  I 
s z á l ló  d í s z t e r m é b e n  jö v ő  h ó  11- é n  f o g ja  m e g -  i 
t a r ta n i .  A bá l j ö v e d e l m e  a  B ik u r  C ho lin  b e -  i 
í e g s e g é l y z ö  e g y l o t  j a v á r a  f o r d i t t a t i k .  A z  á l -  ! 
a r c o s  b á l  n a g y s z a b á s ú n a k  v a n  t e r v e z v e .

Nyomaveszett B á n k i  I s tv á n  k i s v á r d a i  l a 
k o s n a k ,  k in e k  k ö r ö z é s é t  a  fő s z o lg a b í r ó  e l 
r e n d e l t e .

Árlejtés. K a r á s z  k ö z s é g  i s k o la  é s  t a n í tó  - 
l a k  é p í t é s é r e  á r l e j t é s t  i r t  k i, m e l y  e  h ó  2 6 -á n  
f o g  m e g ta r t a tn i .

Gondnokság. A h e ly b e l i  k ir .  t ö r v é n y s z é k  J 
K a s s a i  J u l i á n n á  n a g y k á l l ó i  i l l e tő s é g ű  l a k o s -  j 
n ő t  g o n d n o k s á g  a lá  h e l y e z t e .

Eltűnt- K o v á c s  G y u l a  k i s v á r d a i  l a k o s  ! 
i> ‘to n k e s z í tö ,  n y o m t a l a n u l  e l tű n t .

Köszönet. A  n y í r e g y h á z i  g a z d a s á g i  é s  
k e r e s k e d e l m i  b a n k  t e k i n t e t e s  I g a z g a t ó s á g a  
s z í v e s k e d e t t  a  s t a t u s q u o  izr. h i t k ö z s é g  e le m i  
i - k o l a  s z e g é n y s o r . s u  t a n u ló in a k  s e g é l y e z é s é r e  
25  k o r o n á t  a d o m á n y o z n i .  F o g a d j a  az  I g a z g a 
tó s á g  e z e n  n e m e s  t e t t é é r t  ez  u tó n  is  az  i s 
k o l a s z é k  h á l á s  k ö s z ö n e té t ,  d r ,  Z in n e r  J e n ő  
i s k o ia s z é k i  e ln ö k .

Tenyészbika vásár. A K i s v a r d a  V id é k i  
G a z d a k ö r  f. é v i  t e n y é s z b i k a v á s á r j á t  m á r c .
11 é s  12 é n  r e n d e z i  K i s v á r d á n .  B e j e l e n t é s e k  
> l e v e l e z é s e k  a  g a z d a k ö r  e l n ö k s é g é h e z  D ö g h e ,  I 
u p .  K i s v á r d a  in tó z e n d ó k .

A nyíregyházi kereskedő alkalmazottak be- j 
t o g s e g ó l y z ö  p é n z t á r a  f. hó  18-án  d. u 2 ó r a -  j 
k o r  t a r t j a  r e n d e s  é v i  k ö z g y ű l é s é t .

P á ly á z a t .  A n y í r e g y h á z i  p é n z i ig y ig a z -  J 
g a t ó s á g  s z e m ié s z i  á l l á s r a  irt ki p á l y á z a t o t .  •

Kemecsén az  e v .  re f .  t e m p l o m  k e r í t é s é 
n e k  f e lá l l í t á s a  c é l j á b ó l  f. h ó  18-án t á n c m u ta t -  
s á g o t  r e n d e z n e k .

Köszönet nyilvánítás. A n y í r e g y h á z i  g a z 
d a s á g i  é s  k e r e s k e d e l m i  h i t e l i n t é z e t  5 0  k o r o 
n á t  v o l t  k e g y e s  az  á g .  e v a n g .  e g y h á z  á l ta l  
f e n n t a r t o t t  10 t a n y a i  i s k o la  m e l l é  b e s z e r z e n d ő  
n é p k ö n y v t á r a k  k ö l t s é g e i r e  j u t t a t n i .  F o g a d j a  
az  i n t é z e t  ez  u tó n  is  a z  e g y e s ü l e t  h á l á s  k ö 
s z ö n e té t .  d r .  P r o k  G y u l a  i s k o la s z é k i  v .  e ln ö k .

Felhívjuk a  n . é. o lv a s ó  k ö z ö n s é g  b . f i g y e l 
m é t  a  m a i  s z á m u n k b a n  g e b r .  R e i c h a r d  g y á r i  
c é g n e k  D o r n b i r n  (V o ra lb o rg )  m e l l é k e l t  h i rd e -  

! tó s ó r e .  E z e n  c é g e t  m in t  b e v á s á r l á s i  f o r r á s t  
k ü lö n ö s e n  a j á n l h a t j u k ,  m iv e l  m in t  a  h i r d e t é s 
b e n  o lv a s h a tó ,  a  v e v ő  m in d e n  k o c k á z a t  n é l 
k ü l  a  n e m t e t s z é s  e s e t é n  a  m a r a d é k o k a t  v is sza -  
k ü ld h e t i  é s  a p é n z é t  v i s s z a k a p ja .

Nyilvános nyugtázás. A n y í r e g y h á z i  á l-  
j t a l á n o s  h i t e l i n t é z e t  r é s z v é n y t á r s a s á g  t e k in te -  
; t e s  I g a z g a t ó s á g a  a  n y í r e g y h á z i  r e n d ő r i  ö n se -  
j g ó ly z ö  e g y l e t  p é n z a l a p j a  j a v á r a  2 0  k o r o n á t ,  

B á ró  í l i r s c h  M ór j ó t é k o n y s á g i  e g y l e t  2 0  k o -  
j r ó n á t  s a  n y í r e g y h á z i  g a z d a s á g i  é s  k e r e s k e -  
: d e lm i  h i t e l i n t é z e t  t e k .  I g a z g a t ó s á g a  25  k o r o -  
! n á t  v o l t  s z iv e s  a d o m á n y o z n i .  F o g a d j á k  e z e n  
| n a g y b e c s ű  t á m o g a t á s u k é i t  az  e g y l e t  n e v é b e n  
I e z e n n e l  h á lá s  k ö s z ö n e te m e t .  N y í r e g y h á z a ,
I 1906. f e b r u á r  hó  6 . K e r t é s z  B e r t a l a n  e g y l e t i  
i i g a z g a tó .

Meglőtt ember. V a s á r n a p  K e m e c s e  k ö z o -  
j l é b e n  3 e m b e r  ö sszeszó l la !  k o z o t t ,  m e l y n e k  
: v é g e  lö v ö l d ö z é s  le t t .  E g y i k ö j ü k n o k  az  o r r a  
: m e l le t t  h a t o l t  b e  a  g o l y ó .  A s z e r e n c s é t l e n ü l  
| j á r t a t  K is  F e r e n c  o r v o s  v e t t e  g o n d o z á s  a lá ,
1 s ő t  s z e g é n y s é g é r e  v a ló  t e k i n t e t t e l  a  g y ó g y -  
i s z e r t á r i  s z á m lá t  is  ö e g y e n l í t e t t e  k i .  A c sen -  
j d ó r s é g  n y o m o z z a  az  e l m e n e k ü l t  t e t t e s e k e t .

Nyilvános köszönet. A n y í r e g y h á z i  á l ta -  
| l á n o s  h i t e l i n t é z e t  to k .  I g a z g a t ó s á g a  e lső  é v i  

n y e r e s é g é b ő l  a  k e r e s k e d ő  t a n o n c - i s k o l a  c é l 
j a i r a  10 k o r o n á t  a d o m á n y o z o t t .  I s k o lá n k  i r á n t  

, t a n ú s í to t t  e z e n  j ó i n d u l a t ú  t á m o g a t á s á é r t  fo 
g a d j a  a  t e k .  I g a z g a t ó s á g  az  i s k o l a  n e v é b e n  
k i f e j e z e t t  h á l á s  k ö s z ö n e t e m e t .  N y í r e g y h á z a ,  
1906 . f e b r u á r  1. R u h m a n n  A n d o r  ig . - ta n í tó .

Figyelmeztetés. É r t é s e m r e  e s e t t ,  h o g y  
v a l a k i  a  h e l y b e l i  ro m .  k a th .  e g y h á z i  d a l k ö r  
n e v é b e n  p r ó b á l g a t  e g y e s e k e t  m e g p u m p o ln i .  

i F i g y e l m e z t e t e m  az  ig e n  f. k ö z ö n s é g e t ,  h o g y  
I a  d a l k ö r  s e m m i f é l e  g y ű j t é s s e l  s e n k i t  m e g  

n e m  b ízo t t ,  s e n k i t  a r r a  fel n e m  h a t a lm a z o t t .  
P e t r o v i t s  G y u l a  a p á t ,  p l é b á n o s .

Szerencsétlenség. T a l ló  K á r o l y  r a á d i  l a 
k o s  v é l e t l e n s é g b ő l  m e g lő  to  a  k a r j á t .  S e b e  
s ú ly o s .

Hálás köszönet. A n y í r e g y h á z i  g a z d a 
s á g i  é s  k e r e s k e d e l m i  h i t e l i n t é z e t  s z iv e s  v o l t  
5 0  k o r o n á t  e g y l e t ü n k  r é s z é r e  a d o m á n y o z n i .  
F o g a d j á k  e z ú t ta l  h á l á s  k ö s z ö n e t i i n k e t .  Az izr. 
A óegylet.

A gyermek szamárhurutos. N o k é s s e n  
t e h á t  m e g k é r d e z n i  az  o r v o s tó l ,  h o g y  m it  t a r t  
a „ S i r o l in - R o c h e *  n e v ű  s z e r rő l .  S z á m ta l a n  
o r v o s i  v i z s g á l a t  e r e d m é n y e k é n t  m e g á l l a p i t t a -  
to t t ,  h o g y  s z a m á r h u r u t  g y ó g y í t á s á n á l  s e m m i 
f é l e  m á s  s z e r  n e m  á l l j a  k i  a  v e r s e n y t  a  
„ S i r o l i n - R o c h e “-a l .  A k ö h ö g é s t  s z ü n te t i  é s  
g y o r s a n  e g é s z b e n  e lm ú l ik .  A g y ó g y s z e r t á r a k 
b a n  k a p h a t ó  , S iro l in  R o c h e "  t e l j e s e n  á l m a t 
lan ,  n e m  i z g a t  é s  a  g y e r m e k e k  k e l l e m e s  jó  
iz e  m ia t t  s z ív e s e n  v e s z ik .

Síkosak a járdák. A v á r o s i  s z a b á l y r e n 
d e l e t  e l l e n é r e  a  j á r d á k a t  n e m  h in t ik  fel a  
h á z t u l a j d o n o s o k .  A  h é t e n  is t ö b b e n  j á r t a k  
s z e r e n c s é t l e n ü l .  K í v á n a t o s  v o ln a ,  h o g y  a  r e n 
d ő r s é g  e g y  b i z o n y o s  ó r á h o z  k ö t n e  a  fe l-  
h o m o k o l l a t á s t ,  m e r t  s o k a n  d é l f e ló  g o n d o l j á k  
c s a k  r á  m a g u k a t .

Kérelem. A k e r e s k e d e l m i  a l k a l m a z o t t a k  | 
o r s z á g o s  s z ö v e t s é g e  f e lh ív á s t  i n t é z e t t  S z a b o lc s -  J 
v á r m e g y e  k ö z ö n s é g é h e z ,  m e l y b e n  f e lk é r i ,  j 
h o g y  a  v a s á r n a p i  v á s á r l á s tó l  t a r t ó z k o d n i  szí- í 
v e s k e d j ó k .  ü k ü l  i io z z á k  fel, h o g y  a  k o r e s k e -  ! 
d ó k  n a g y o n  s z ív e s e n  z á r v a  t a r t a n á k  ü z l e t e i 
k e t ,  h a  a  v e v ő k  n e m  k ö v e t e l n é k  a  k in y i t á s t .  
R o k o n s z e n v e s e n  f o g a d t a  a  l a k o s s á g  a  k é r e l 
m e t ,  é s  m á r  e d d i g  is s z á m o s  c s a l á d  h a t á r o z t a  
el a  te l j e s í t é s t .

Jó egészséget az  uj e s z t e n d ő r e  s z e r e z h e t  ! 
m in d e n k i  csuz , r e u m a ,  f e j f á já s ,  in f lu e n z a ,  n á t h a  
é s  m in d e n n e m ű  m e g h ű l é s b ő l  s z á r m a z ó  b a j o k  • 
e l io n  a l e g e l ő k e l ő b b  o r v o s o k t ó l  a j á n lo t t ,  t ö r -  ! 
v ó n y e s e n  v é d e t t  s z é k e l y h a v a s i  „ In d a sz o sz *  I 
h a s z n á l a t a  á l ta l .  K a p h a t ó  2 é s  1 k o r o n á s  ü v e -  ! 
g o k b e n  m in d e n ü t t .  K ész í t i  B a lá z s o v ic h  S á n d o r  , 
g y ó g y s z e r é s z ,  S e p s i s z e n t g y ö n r y  163. s z á m .  í

Városunk f e j l ő d é s é t  ig a z o l j a  a z o n  k ö r ü l 
m é n y ,  h o g y  k é t  e l s ő r a n g ú  k e r e s k e d ő n k  U n g á r  
L i p ó t  n ő i  d iv a t  é s  t e h é r n e m ü  á r u h á z  k é p v i s e 
l e t é b e n  U n g á r  B é la  é s  E is le r  K á r o l y  d i v a t á r u  
k e r e s k e d ő  a  n a p o k b a n  in d u l t a k  P á r i s b a ,  b e 
v á s á r l á s i  ú t r a .  N e m  k i m é i v é  f á r a d t s á g o t  é s  
k ö l t s é g e t ,  k ö z v e t l e n  a  d iv a t  f o r r á s á n á l  s z e rz ik  
b e  a  l e g ú ja b b  é s  l e g d i v a t o s a b b  d i v a t c i k k e k e t  
s i g y  a z o k a t  h ó n a p o k k a l  e lő b b  j u t t a t h a t j á k  a  
v e v ő  k ö z ö n s é g  r e n d e l k e z é s é r e .  G r a tu l á lu n k  
a  v á l l a l k o z á s h o z !

Mazzantini Lajos b u d a p e s t i  t á n c t a n á r  
t á n c t a n i t á s á t  f o ly ó  é v i  m á r c iu s  h ó  e l e j é n  
m e g k e z d i .  B e h a t á s o k a t  s z ív e s s é g b ő l  e l f o g a d  
a  F e r e n c i - f ó l e  k ö n y v k e r e s k e d é s .

B á l i  i n g e k ,  C h e w .  l a k .  é s  s z a l o n  l a k  
í c i p ő k ,  f e h é r  k e / . t y i i k ,  n y a k k e n d ő k ,  m i l l é r -  

é s  k é z e l ő k ,  v a l a m i n t  s p e c i á l i s  b á l i  s e l y e m  
z s e b k e n d ő k  á l l a n d ó  n a g y  v á l a s z t é k b a n  k a p 
h a t ó k ,  Fülöp Dezsőnél.

Szerkesztői üzenetek.
I í .  >1. B u d a p e s t ,  E s to r h á z y - u .  K ö s z ö 

n e t t e l  v e t t ü k ,  l e g k ö z e l e b b  h o z z u k .
í i .  E .  H o g y  k í v á n h a t j a  e g y  iró i  á l n é v  

e l á r u l á s á t ,  a m i k o r  ö n m a g a  is h o m á l y b a  b u r 
k o ló d z ik .

soVányitó teának hatása különö
sen kövér egyéneknél ismeretes: 
Csom agja 2 korona. K a p h a tó .
TÖ81ÖK JÓ Z S E F  gyógytárában
Budapest, K irály-utca 12-ik szám .

A „Báró  H irsch  M ór-
; j ó t é k o n y s á g i  é s  ö n s e g é l y z ő  e g y e s ü l e t  n y í r 

e g y h á z i  f ió k ja  f. hó 18-án délután 4  órákor
a  v á r o s h á z a  d í s z t e r m é b e n  r e n d e s  é v i  t isz t
ú j í tó  k ö z g y ű l é s é t  t a r t j a ,  m e l y r e  az  e g y e s ü l e t  
t a g ja i ,  u ,  m .  az  é r d e k l ő d ö k  m e g h i v a t n a k .

N y í r e g y h á z a ,  190G. f e b r u á r  9.
S chlich ter G yula, e ln ö k .

k . 100.0 ntoG. T e le k e la d ás i  h i rd e tm é n y
N y á r e g y h á z a  v á r o s  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t é 

n e k  K g y .  218 ,1 9 0 5 .  s z á m ú  h a t á r o z a t a  f o l y t á n  
k ö z h í r r é  t e s z e m ,  h o g y  a  Honvéd utcai üres 
matomteleh 2  e g y e n l ő  r é s z r e  o s z tv a  a  fo ly ó  
é v  f e b r u á r  h ó  1 9 - ik  n a p j á n a k  d é l e lő t t i  10 

I ó r á j á r a ,  a  v á r o s h á z a  k is  t a n á c s t e r m é b e n  k i -  
I t ű z ö t t  n y i l v á n o s  á r v e r é s e n  e l f o g  a d a tn i .

Az e l a d a n d ó  t e l k e k  t e r ü l e t e  e g y e n k é n t  
203  n-öl, a  H o n v é d  u t c a  felő li  u t c a  v o n a l  
s z é l e s s é g e  m i n d k é t  t e l e k n é l  lO '35-öl. K ik i á l 
tá s i  á r  e g y e n k é n t  1624  k o r o n a .

A  r é s z l e t e s  á r v e r é s i  f e l t é t e l e k  a  v á r o s i  
g a z d .  t a n á c s o s i  h i v a t a l b a n  m e g t e k i n t h e t ő k .

N y í r e g y h á z á n ,  1906. f e b r u á r  6.
M áje rszky  Béla p o l g á r m e s t e r .

Nyíregyházi statusquo izraelita hitközség.

P á ly á z a t i  h irde tm ény .
Az ö z v e g y  . H a a s  M órnó*  ú rn ő  á l t a  

l é t e s i t e t t  H a a s  M ór a l a p í t v á n y  ez. é v i  160  
k o r o n a  k a m a t á n a k  e l n y e r é s é r e  e z e n n e l  p á l y á 
z a to t  n y i tu n k .

P á l y á z h a t n a k  a  k ö z é p i s k o l a  I V  — V I .  
i o s z t á l y a i t  v é g z e t t  o l y  s z e g é n y s o r s u  n y i r e g y -  
| h á z i  i l l e t ő s é g ű  izr. v a l l á s a ,  jó m a g a v i s e l e t ü  
; fitt v a g y  l e á n y  n ö v e n d é k e k ,  k ik  k e n y é r k e r e s ő  
| e lső  s o r b a n  i p a r o s  p á l y á r a  l é p t e k  s a  j u t a i o m -  
' d i j a t  e z i r á n y u  k i k é p z é s ü k r e  ó h a j t j á k  f o r d í t a n i .

A p á l y á z a t i  k é r v é n y e k  h a tó s á g i ,  i l l e tő 
s é g i  é s  s z e g é n y s é g i  i s k o la i  é s  k e n y ó r k e r e s ó  
p á l y á r a  l é p é s t  ig a z o ló  b i z o n y í t v á n y o k  m e l l é k 
l é s é v é ;  az  e l ö l j á r ó s á g  c ím é n ,  l e g k é s ő b b  f. évi 
február hó 28 - ig ,  a  h i t k ö z s é g i  i r o d á b a n  n y ú j 
t a n d ó k  b e .

N y í r e g y h á z a ,  1906. f e b r u á r  h ó  8 - á n .
A statusquo izr. hitközség elöljárósága.

K é r je n  c-nik Selle &  Kapy’s

l e g jo b b  t i s z t í tó s z e r t  m i r u le n tó le  sárga es  fekete 
cipőhöz K ü lö n ö s e n  a j á n l h a t ó  Boxcalfs-, Oscaria-.

Oh-'WMiix- és Lick cipőknek. B é e s ,  X í l / l .



M eghívó.
A Tisza-Löki Takarékpénztár

évi rendes közgyűlését
folyó é v i  február hó 18-án d. e. II órakor T i s z a - L ö k ö n  az  i n t é 
zet h e l y i s é g é b e n  t a r t j a ,  m e l y r e  az  i n t é z e t  r é s z v é n y e s e i  t i s z t e 
lettel m e g h i v a t n a k .

T á rg yso ro za t:
1. Az i g a z g a t ó s á g  j e l e n t é s e  az  1905 . ü z l e tó v  e r e d m é n y é r ő l .
2. A  f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g  j e l e n t é s e  a  z á r s z á m a d á s  m o g -  

vizsgálásáról s e n n e k  a l a p j á n  a z  i g a z g a t ó s á g ,  f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g  
é s t isz tv ise lők  r é s z é r e  a  f e l m e n t v é n y  m e g a d á s a .

3. A n y e r e m é n y  m i k é n t i  f e lo s z t á s a .
4. E g y  f e l ü g y e l ő  b i z o t t s á g i  t a g  v á l a s z t á s a .
5. N e ta l á n i  i n d í t v á n y o k .

A z á r s z á m a d á s ,  t o v á b b á  az  i g a z g a t ó s á g -  é s  f e l ü g y e l ő - b i 
zottság  é v i  j e l e n t é s e  a  k ö z g y ű l é s  e l ő t t  n y o l c z  n a p p a l  a z  i n t é z e t  
h e ly i s é g é b e n  m e g t e k i n t h e t ó s  v é g e t t  k i  l e s z  f ü g g e s z t v e .

T i s z a - L ö k ,  1906. f e b r u á r  4 - ó n .
Az igazgatóság.
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Uj ü z le t  n y itá s .

A n. é. közönség becses tudomására hozom, 
hogy a helybeli piacon, a kath. parochia épületben 
a mai kor igényeinek megíelelően berendezve, 
kézmü, vászon és divatáru üzletet

„verseny
i áruház"

cim alatt nyitottam.

Nagy választékban tartok raktáron minden e 
szakmába vágó cikkeket, u m .:
ruhakelmét minden kivitelben, 

creas rumburgi és pamut vásznakat, 
fehér és színes damaszt garnitúrákat, 

színtartó, mosó voálokat, 
francia batist és deiaineket, 

gyapjú és csipkefüggönyöket, 
ágyteritöket. paplanokat 

és futó-szönyegeket.
A n. é. közönség szives látogatását kérve, 

maradtam
k i v á l ó  t i s z t e l e t t e l  :

FISCH HERMÁN.

Meghívó.
A Tiszapolgári Gazdasági és Kereskedelmi 

Hitelbank Részvénytársaság

|  III. évi rendes közgyűlését
jjí f o ly ó  é v i  február hó 25-én délelőtt 10 órakor Tiszapolgáronjjj az  i n t é z e t  h e l y i s é g é b e n  t a r t j a ,  m e l y r e  a z  i n t é z e t  r ó s z v ó -  

n y e s e l  t i s z t e l e t t e l  m e g h i v a t n a k .

% -------------
Tárgysorozat:

5ji 1. Az i g a z g a t ó s á g  é s  f e l ü g y e l ő  b i z o t t s á g  j e l e n t é s é n e k
jjj t á r g y a l á s a .
ájj 2. A s z á m a d á s o k  m e g v i z s g á l á s a  a  m é r l e g  a l a p j á n  a
ijj n y e r e m é n y  f e lo s z t á s a ,  
p  3 . 10 i g a z g a t ó s á g i  t a g  v á l a s z t á s a .
?:j 4 . E s e t l e g e s  i n d í t v á n y o k .
J| T i s z a p o l g á r  1906. f e b r u á r  h ó  7 - é n .

3j Az igazgatóság.
I Figyelm eztetjük részvényeseinket, hogy a közgyűlésen az alapsza- 

bály 41. Sj-a értelm ében szavazati joggal csak ama részvényes bír, aki 
í j részvényeit legalább az előző év deczember 31-ig a társaság könyvébe 
?l| nevére átíra tta  és részvényeit, elismervény ellenében a még nem esedékes 
):l szelvényekkel együtt a közgyűlést megelőzőleg legalább 3 nappal az igaz - 
lj: gatóság által meghatározott helyeken letétomónyezte.
?j A részvények letehetők : a) Tiszapolgáron intézetünknél, b) Mis-
i)j| kolczon a Miskolczi H itelintézetnél, c) Ujt'ebártón az U jfebértói T akarék- 

pénztárnál, a moly helyeken a szavazati igazolvány, évi mérleg és je len 
ei tés folyó évi február hó 10-étől átvehető.
)j| A felügyelő-bizottság által megvizsgált 1905. évi mérleg a közgyűlés
lij elé terjesztendő jelentéssel együtt, a kereskedelmi törvény rendelkezése 
íjj szerinti közzététel czéljából az intézet üzlethelyiségében ki van téve és 
)il ott a mai naptól a hivatalos órák alatt megtekinthető.
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Iszákossag nincs többé! >.v

k ü l d ü n k  gggK í v á n a t r a  b á r k i n e k  b é r m e n t e s e n  
e s ty  p r ó b á t  a  C o z a p o r b ó l .  K á v é ,  t e a ,  é t e l  vasry  £ x  
s z e s z e s  i t a l b a n  e g y f o r m á n  a d h a t ó  az i v ó  t u d t a  | |  

n é l k ü l .  | |
_ — ■— — _ _ x x

A Cozapor többet ér, mint a világ minden szóbeszéde JkX 
a tartózkodásról, mert a csodahatása ellenszenvessé teszi az 
iszákosnak a szeszes italt. A Coza oly csendesen és biztosan 
hat, hogy azt feleség, testvér avagy gyermek egyaránt, az 
ivónak tud ta  nélkül adhatja és az illető mógesak nem is 
sejti mi okozta javulását.

Coza a családok ezreit békitette ki ismét, sok sok 
ezer férfit a szégyen és becstelenségtől megm entett, kik íyíjfj 
később józan polgárok és ügyes üzletem berek lettek. Tem ér- XX 
dek fiatalembert a  jó  útra és szerencséjéhez seg .te tt és sok 
embernek életét számos évvel meghosszabbította. í j t j

Az intézet, mely a  Cozapor tulajdonosa, mindazoknak x X  
kik kívánják, egy próba adagot és egy köszönő Írásokkal te lt 
könyvet dij és költségm entesen küld, hogy igy bárki is meg- 

győződhessen biztos hatásáról. Kezeskedünk, hogy az 'egészségre teljesen XX 
ártalm atlan.

Képviselőink, kik szerünket raktáron tartják  és akik bárkinek di jme- yO  
tesen egy könyvet adnak a következők: N agy  Kálmán gyógyszerész úr. XX 

Minden kérdést próbát és könyvet illetőleg Nyíregyházán kívül lakók 
egyenesen Londonba intézzék. VVi

m
m
XXXX
w
XX

I N G Y E N  P R Ó B A  137. sz.
V ágja  k i  ezen  sze lvény t és  k ü ld je  m ég  

m a az in té z - tn e k .
(L evelek  25 fillér, levelezőlapok 10 fillér

re l b é rm en tesiten d ő k .)

COZA I N S T I T Ü T E  

( D e p t .  1 3 7 ) .
6 2 ,  C h a n c e r y  L n n e ,  
L o n d o n ,  A N G L I A .

Szolid  szab ott árak.

U n  távol lakó rokonnak, vagy barátnak képesleve- 
l l d  lezö-lapot küld o o o o o o o o o o o o

\
*

U n  elegáns kivitelű levélpapírra óhajtana szert
l l d  tenni o o o o o o o o o o o o o o o

U n  névjegyet, esküvői meghívót, vagy vala- 
í l d  mely más nyomtatványt akar készíttetni

mel

Ha bármilyen könyvet beszerezni
akaró  o o o o o o o o o o

folyéira- 
szüksége o o

\  hírlapokra, vagy f
\  A id  tokra van szükse

% I %  %  ^  y

A  % ,  V
*o. o S . §

figyelmébe! !
Molnár János építő (Nyíregyháza, gróf Károlyi-utca 
3. sz. a., özv. Wolant Andrásáé őnagysága házá
ban) elvállal minden e szakmába vágó uj épületek 
készítését és tervezését, nedves falak szárazzá té
telét, valamint az építkezés terén előforduló bármely 

munkálat teljesítését.
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$ k® s$</atth

4N*
H4
M4
M*

Legdivatosabb báli kelmék, Crystallin. Rádium, Crepp de Chine 
továbbá Crvstallin batiszt s különösen a legújabb hímzett

M

Oistallinek egyes ruhákra minden sziliben legnagyobb vá
lasztékban kaphatói

M4
M ♦
M

UNGÁR LtIPÓT divat és fehérnemű üzletében
Selyem örystailin minden színben, métere 2  kor. 00 üli.

4
M
M4

*GX9k.̂  «*8©N ̂  *.* AfiCEÛ  «tíB£&  ̂iflB8fe.^4«!3avV rfaaBb.v/ jűMökőY J35!Ss w  *££Bk ̂ *£££>■ ® Jtóí

SC"SB'W ^ “w W W  ...................  .£•$ |

{Rendkívüli olcsón és jól csakis az t  ■ ?0 !H'M „ „  . ., . . , , „ Egv ió karban levő
I  E l s ő  N y í r e g y h á z i  B a z a r b a n  glsióeréiü  l o ko mo bi l
Jp lehet vásárolni, hol minden elképzelhető áru a legnagyobb választékban kapható. 0  j , r ,  .

p? Legalkalmasabb névnapi és m enyasszonyi ajándék tárgyak. |<| j í 0 1 ]OS I tlS Z O l C*
Férfi, női és gyermek trieo, ing, gallér, kézelő, nyakkendő. Classe kéz- ! léssel a legkedvezőbb

i :̂ tyű, harisnya, házi czipő és gyermek czipók.
|4j Teljes konyha felszerelések, remek szobadíszek.

§ Feltűnően nagy raktár díszes gyermek-1|
0fiSi
I teltételek mellett eladó.

P
&
m
p&

kocsikból.
ÖV

, Tiszí í'iotto!
B e n 1’

fci
$1l. ̂  ,. i

Antal Albert
Kemecse.

Is* J.
w w  Vn' W v v  gy; v v - y g ^ w - y y  y ^ y y w  w w  v<

■fíT vl ZA  v /uXv**/v.V.X -X^iXAiXAiX A*X

fr\l

*ö|
iss " ' " ' ü ......................... ........................ .............. ... ............... 8 !

M BSBBO BBEál

Hibjáii S. fiiszerkereskedö előtt.

M A Z Z A N T I N I  L A J O ÍNV
iFT ~4

budapesti tánctanár

ío lyó és: m árcius hó elején m egkezdi.

Beiratásokat szivesésgböí elfogad a Ferenci-féle könyvkereskedés.

ÁÁ-W'iü)i iük d'i ±ifk éti Jkdki'Jitl M.tilkdki\ÍJki

Legjobb varrógépek
k a p h a tó k :

Herskovits Gyula
v a r ró g é p  r a k t á r á b a n

N yíregyháza ,  !sko!a-u 3. (P av íov i ts - fé le  ház)

Sinirer és mindenféle rend
szerű varrógépek házi szük
ségletre és ipari használatra. {

M I M

kényelmes

jr é s z l e l  fi /  e t é s r e !
F ié tS f ie t :  Kisvbrűái), BeregszászGG és Mátészalkán.

%(w  V? f f f f f f

g ;<:-vV
.Kg.-

égő- HíjfiiV: í ....

& &
| l  T ü ( ? n h a  f f ,

W ?M §X\ Kft88ési,ílo;-áikÍ99Jást.0rtf p  AÁ 
m95hn:=3í gyégjlt

p HalápÉ-fél© lf§|v
H ' ( «» Aj
bcaoííü ~oZú«Öp ^ ;| egy 8vo?ár3 5 korom

napnn'.i : ®  íS'áfeii'W
,,ft3nsic;-w/i^s70!Í3r,;:'!n‘’

Epést, Jossoí-iöriit G3. ss.

^  <C&
vĜYV' iá

Az elmúlt [ 
rendkívüli 

száraz nyár 
j L T  ^  folyamán

* *z $ *a = * ismét a
Küküüőinenti —

E lső  S z ő lő o ltv a n y  te lep
Tula jdonos:  GASPARI FRIGYES Medgyes. 1G8. N-KilkDliomegye.

volt ;i/. egyedüli ; z egész ors/. tirhán, mely oltványai 
óriási meuuvisén-il naponta 5  m illió  l i te rn y i vízzel í 
öntözte, s ennek folytán az egyedüli szöldtelep, amely 
ez évben is valóban szép és minden tekintetben ki 

fogástalau minőségű szolöoltványokat szállít.

Képes árjegyzék számos elismerő levélle! ingyen ás bérin.j

G ő z c s é p l ő k é s z l e t e k  2 ja-töi 12 lóerőig, B e n z i n m o t o r o k ,
S Z A Ü H A P R É S E X  g ő z  h a j t á s t -  a,

AhATÓGÉPEK es egyel) MEZŐGAZDASÁGI GEPEK legújabb szerkezetben és legjobb kivitelben kaphatók
■—  4 M A G Y A R  K IK  Á L L A M V A S U T A K  G É P G Y Á R Á N A K  V E Z E R l G Y N Ö K S É G É N É L  

-----  — BUDAPEST, V éch köru t 3 2 .
________________ -Árjogyzekot és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk.

N Y O M A T O T T  P l i t I N G E R  J .  K Ö N Y V N Y O M D Á JÁ B A N  N Y Í R E G Y H Á Z Á N .
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